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ANOTACE

Diplomova prace ,,Specifika vzdélavani narodnostnich
mensin ze statd byvalého Sovétského svazu v Ceské
republice“ se zabyvad problematikou vzdélavani zaku
z uvedenych zemi, hlavné cestou, kterou musi tito studenti
projit, nez se dostanou na vybrané Skoly. Klade diraz na
souhrn zakont a norem danych stdtem a na mozZnosti
narodnostnich mensin v Ceské republice, které jsou spojeny

pfevazné se studiem na vysokych Skoléach.

Poukazuje na to, Ze dana problematika je v ¢eské
spole¢nosti aktudlni a je potfeba vénovat ji stale vétsi

pozornost.

ANNOTATION

The thesis "The specifics of education of national
minorities from the former Soviet union in the Czech
Republic” deals with the issue of educating students from
mentioned countries, mainly the process students need to
complete in order to get to desired colleges. It highlights
group of national laws and standards as well as
opportunities for minorities in the Czech Republic
connected mostly to higher education.

It also points out that this is a current issue in the Czech

society and deserves growing attention.
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UvoD

Soucéasny svét je v pohybu, migrace lidi dosahuje
velkych rozmérti, a tim se vytvafeji nové interetnické
problémy a pro spole¢nost tak vznikaji nové ukoly, které je

potifeba fesit. Tyka se to i sféry vzdélavani, a zejména pak

vvvvv

Proto Ceska republika rok od roku roz§ifuje nabidku
studijnich moznosti pro zahrani¢ni studenty. Celosvétovy trend
studia nejen vysoké Skoly nebo jejiho Useku v zahrani¢i se

tyka i Ceské republiky.

Umérné se zajmem studentd o studium $kol v Ceské
republice se zvySuje i z&jem o daldi problematiky véetné
vyuky c¢eského jazyka, nostrifikace stfedoSkolského vzdélani
a jiz dosazenych vysokosSkolskych diplomu, nutné pojisténi pro
pobyt v CR, ziskani viza atd.

Béhem prace v agentufe GoStudy jsem se setkala
intenzivniho studia ¢eského jazyka a nasledného studia na
vysokych Skoldch. Tyto zkuSenosti mi daly podnét pro psani
bakalafské prdce a v ndvaznosti na ni i podnét pro pokracovani

v daném tématu v praci diplomové.

Diplomovéa prace se soustfedi na moznosti studentt,
kteti ptijizdéji do CR se zajmem o studium na vysokych
Skolach, protoze s takovymi studenty se setkdvam
v kazdodenni praxi a agentura, ve které pracuji, se touto

problematikou Uzce zabyva.

Rovnéz se domnivadm, Ze téma neodmyslitelné patii do
oboru specialni pedagogiky. Multikulturalita a préace
S narodnostnimi menSinami je nedilnou soucéasti prace

specialni pedagogiky.



Prace si klade za cil analyzovat a vyhodnotit
pomysinou cestu od prvotniho napadu studenta studovat v CR
pies vSechny peripetie, které pifi této cesté musi pifekonat aZ

po vSechny pozadavky a nutnosti, které pfi ni musi splnit.

Ve druhé <¢asti prédce se nachédzi vyhodnoceni
dotaznikového Setfeni mezi studenty agentury GoStudy, které
si kladlo za cil identifikovat nejvétsi problémy souvisejici se

vzdélavanim cizinci v CR z pohledu konkrétnich jedinci.

Prace vychazi z priace bakalaiské a vzhledem
k ,mladosti“ oboru Cerpa ptfedevSim z internetovych zdrojua,

jejichz aktualizace je flexibilné&j§i nez knizni publikace.



1 NARODNOSTNI MENSINY

Pojem mensina je mnohovyznamovy. Samotny termin
je pritom znacéné frekventovany jak v odborné literatufte,
tak v publicistice i v politické praxi. V jeho ramci jsou
vymezovany 1 ruzné typy a kategorie etnickych
spolecenstvi. Také stavajici definice pojmu narodnostni
mensiny jako spolecensky fenomén vznikaji za zvlaStnich
okolnosti, casto v dusledku ptfelomovych spolecensko-

politickych udalosti.

,Narodnostni mensiny se vyznacuji tim, Ze disponuji
silnym ndrodnim védomim, které se opird o historickeé,
jazykové a kulturni tradice materského naroda. Dichotomie
vlastnich postojii se pohybuje mezi identifikaci se statem,
V néemz Ziji, a soucasné urcitou distanci od tohoto statu,

jeho majoritni spolecnosti.

(Siskova, 2008, 5.90)

V mezindrodnich dokumentech se proto ¢asto operuje
s pojmoslovim etnické, ndboZenské a jazykové menSsiny.
Jejich definovani se vétSinou omezuje na obecné
konstatovani, Ze se jedna o skupinu osob odliSujici se ve
vEétSi nebo mens$i mife od ostatni populace statu, vuci které
je také pocetné mensSi. V tomto smyslu se ¢asto pfipomina i
definice F. Capotortiho, zvlastniho zpravodaje ptfi Komisi

pro lidska prdva OSN, =z roku 1951. Ta wuvadi, Ze

narodnostni mensina je:



»okupina osob, ktera je na rozdil od ostatniho
obyvatelstva stdtu pocetné mensSi, nezaujima vedouci
postaveni a jeji prislusnici - obcané tohoto stdtu -
vykazuji v etnickém, naboZenském nebo jazykovém ohledu
znaky, jez je odliSuji od ostatniho obyvatelstva. Vykazuji
prinejmensim implicitné pocit sounalezZitosti zaméieny na
zachovani vlastni kultury, vlastnich tradic, vlastniho

naboZenstvi nebo vlastniho jazyka.*

Jako jedno z klasifika¢nich kritérii narodnostnich
mens§in se mnohdy uplatiuje také hledisko cetnosti (jejiho
relativniho poctu). Podle toho se vymezuji tfi typy

nadrodnostnich mensin:

e spolecenstvi, které svou pocetnosti prekracuje 10%

obyvatelstva ve staté

e spolecenstvi v rozsahu 3-10% populace ptislusného

statu

e spolecenstvi nepfevySujici 3% populace ptislusného

statu

(Sigkova, 2008)

Z geografického hlediska se hovori rovnéz
o kompaktné nebo disperzné wusidlenych ndrodnostnich
menSindch, o menSindch autochtonnich (pivodnich) ¢i
alochtonnich (vzniklych v disledku migrace,

pristéhovalych), o jazykovych mensSinach apod.

(Siskovéa, 2008, s.91)



Specificky problém ptedstavuje rovnéz vymezovani

pojmu narodnostni mensSina a etnickd mensSina/skupina.

Nejasnost vyplyvad i z legislativniho vymezeni téchto
pojmi, o cemz sveédéi zvlasté Listina zakladnich prav
a svobod, jejiz hlava tfeti nese nazev ,Préva
narodnostnich a etnickych mensin“. Zavadé&jici je také
komenta¥ k Listiné V. Flega, ktery se omezuje na
konstatovani, Zze ,etnickou mensinu tvori Cikdni. Romové

tvori narodnost. “

(Listina zakladnich prav a svobod v aplikacni praxi
CR, 1997, s.115).

Podle Siskové (2008) je charakteristickym znakem
narodnostnich mensSin pfedevSim predispozice vyrazného
narodniho védomi a rGznoroda fixace na matefsky narod,
s nimz je spojuji  historické a kulturni tradice.
Z kulturnéantropologického hlediska je narodnostni
menSina urcité spolecenstvi lidi, ktefi spolecné sdileji
etnické, kulturni a jazykové znaky odlisné od vétSiny
obyvatel stdtu a projevuji spoleé¢né¢ pfani byt povazovani za
nadrodnostni menSinu v zajmu uchovéani a rozvijeni vlastni
identity, kulturnich tradic a matefského jazyka. V této
souvislosti je ptisluSniky néarodnostnich menSin kladen
hlavni ddraz na jazykové pravo, Sifeni a pfijiméni
informaci v matefském jazyce, vydavani vlastnich tiskovin,
prdvo na kulturni rozvoj a sdruZzovéni v obCanskych

sdruzenich a politickych stranach nebo hnutich.



V politickém dokumentu Koncept pfistupu vlady
k otdzkam narodnostnich mensin v Ceské republice, ktery
vlada ptijala v roce 1994 (viz usneseni vlady ze dne 9.
Gnora 1994 ¢. 63), byl pojem narodnostni menSina
definovdn jako spolecenstvi osob, které spliiuje soucasné

tyto znaky:

e trvale Zije v CR a je jejimi ob&any
e sdili etnické, kulturni a jazykové znaky,

odliSné od vétSiny obyvatel statu

e projevuje spolecné piani byt povazovano za
narodnostni mensinu vV zajmu uchovani
a rozvijeni vlastni identity, kulturnich tradic

a matefského jazyka

e ma dlouhodoby, pevny a trvaly vztah ke

spolecenstvi zijicimu na tzemi CR

Uvedené kritérium se nasledné stalo vychodiskem
i legislativniho vymezeni pojmu ,narodnostni menSina“
a ,,pfislusnik narodnostni menSiny*, jak to stanovi zakon
¢. 273/2001 Sb., o pravech ptrislusnik narodnostnich
mensSin a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjsich
piedpist (dale jen menSinovy zakon). V § 2 odst. 1 tento
zakon stanovi, Ze ,narodnostni men$ina je spolecenstvi
obcant CR zijicich na uzemi soucasné CR, ktefi se odlisuji
od ostatnich obcfanl zpravidla spolenym etnickym
puvodem, jazykem, kulturou a tradicemi, tvofi pocetni
menSinu obyvatelstva a zaroven projevuji vuli byt
povaZovani za narodnostni mensinu za ucelem spole¢ného
usili o zachovani a rozvoj vlastni svébytnosti, jazyka a
kultury a zaroven za ucCelem vyjadifeni a ochrany zajmu

jejich spolecCenstvi, které se historicky utvoftilo®.
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V 8§ 2 odst. 2 stanovi, ze ,pfisluS$nikem narodnostni
mendiny je ob&éan CR, ktery se hlasi k jiné nez &eské
narodnosti a projevuje ptani byt povazovan za piisluSnika
nadrodnostni mensiny spolu s dal§imi, ktefi se hlasi ke
stejné narodnosti“. Toto vymezeni reflektuje rovnéz ¢lanek
25 Listiny, ktery zarucuje specifickda narodnostni prava
obéanam CR. Prava cizinck - o0sob s povolenim
k dlouhodobému ¢&i trvalému pobytu na uzemi CR - stanovi
zvlastni ptredpisy (zakon ¢.326/1999 Sb., o pobytu cizinci

na uzemi CR, ve znéni pozd¢jSich piredpist).

1.1 ODLISNOSTI V KULTURACH

Ceska republika se stava stale Gast&ji pfechodnym (v
mensi mife i cilovym) mistem mnoha skupin ptistéhovalcu.
Zdrojem nedorozuméni se stava specifické chovéani
a jednani ptisluSnikt jinych narodnosti, které je, mimo
jiné, vysledkem plsobeni prvkl, nékdy pouze residui
odlisné (n&rodni, etnické...) kultury. Ta je v prubéhu
antropogeneze piredavana na védomé 1 nevédomé urovni
z generace na (generaci, V prubéhu ontogeneze pak
dotvaiena a transformovéana vlastni rodinou a nejblizsim
okolim (zvyky a zpusoby chovani jedince a jeho rodiny,

vlastni zkuSenost).

Kultura je komplexni celek, ktery zahrnuje
poznatky, pfesvéd¢eni, uméni, pravo, moralky,
zvyky a dalSi schopnosti nebo navyky, jez si

¢lovék osvojuje jako ¢len spolecnosti.

(Buryének, 2002, s.34)




Kultura klade dtraz na ptfedepsany (normativni)
zplUsob chovani. Obsahuje spolec¢né, sdilené vzorce chovani
a za nerespektovani pravidel se ptredpokléddaji sankce.
Opakujici se vzorce interakci, vychdazejici z kulturnich
norem jsou urcitym typem stability a snizuji lidskou
nejistotu. Také proto je respekt k vlastni kultufe pro mnohé

cizince n€kdy az imperativem.

Co vlastné prozivaji lidé, ktefi se ocitaji v cizi zemi?
Obvykle prozivaji psychologickou tisein a tzv. akulturacni
stres. Cim vétsi je rozdil mezi kulturami (kulturni
akulturaéni stres. Silna etnickd identita pomédha vypotadat
se se stresem. Pristéhovalci vétSinou uplatnuji strategii
integrace (zachovani vlastni kultury a urc¢ité pfejimani
Kultury Thostitelské zemé), dominantni populace vSak
preferuje u imigrantld strategii asimilace (opusténi vlastni
kultury a pfejimani kultury hostitelské zemé). Kultura
obsahuje také postoje a presvédceni, tykajici se zivota
rodin, vzdélavani a vychovy. Déti (mladistvi) a jejich
rodice jiné kultury nepfichdzeji do S§Skol (poraden)
s deficity, ale s odliSnostmi. V riznych kulturdch se
odlisné¢ hodnoti vychovné cile, napft. vychova
k odpovédnosti, dovednosti Skolniho typu, komunikace,
kooperace, samostatnost, sebehodnoceni, harmonie,
skromnost, spontannost, schopnost fe$it konflikty a byt
dobrym obc¢anem, disciplina, otevienost, zdvofilost,
pfizpisobivost, nezdvislost, loajalita. Je tfeba poclitat také
S riznymi zvyky, které se tykaji angazovanosti
a komunikace rodict se Skolou. Ruzné jsou nejen
»predispozice* déti k uceni (poslusSnost, zpusob
pfemysleni, vytrvalost...), ale 1 jejich zvyky a postoje

k uéeni a ke skole vubec.



D¢éti i rodice odlisSnych etnik vstupuji do interakeci
s odliSnymi (kulturou determinovanymi) zpusoby vnimani
a hodnoceni skute¢nosti, s odliSnou komunikaéni etiketou,
s jinymi zvyklostmi ve verbalni a neverbalni komunikaci,
ve zpusobech oslovovani, vyjadfovani souhlasu, ucty,
odporu apod. Také komunikace mezi détmi a rodi¢i se

v raznych kulturéach lisi.

(Buryanek, 2002)

Vzdélavani a vychova mohou sehrdat vyznamnou roli
pii souziti lidstva v podminkach kulturni variability. Stéle
vice se proto podporuje multikulturni vychova i na
zdkladnich Skolach. (Multikulturni vychova je soucdsti
osnov zakladnich S§kol v predmétech vlastivéda, déjepis

a obcanska vychova).

Multikulturni vychova (multicultural
education) je pfipravena na socidlni, politickou a
ekonomickou realitu, kterou Z&ci prozivaji

v kultute odlisnych stycich s lidmi.

(Vasques, 1982, s.1267, podle Priicha, 2001)




2 NARODNOSTNI MENSINY ZE STATU SSSR

Diplomové prace se zaméfuje pouze na problematiku

studentl ze stath byvalého Sovétského svazu, protoze prave

vvvvv

tito studenti prijizd¢éji do agentury GoStudy, kde jsem
zaméstnana a z kontaktu s nimi prameni moje piima

zkuSenost.

Mezi staty byvalého SSSR fadime:

- Bélorusko (hlavni mésto Minsk)

- Estonsko (hlavni mésto Tallinn)

- Litva (hlavni mésto Vilnius)

- LotySsko (hlavni mésto Riga)

- Moldavsko (hlavni mésto KiSinév)

- Ukrajina (hlavni mésto Kyjev)

- Rusko (hlavni mésto Moskva)
Zakavkazské zemé:

- Arménie (hlavni mésto Jerevan)

- Gruzie (hlavni mésto Thbilisi)
Asijské republiky:

- Kazachstan (hlavni mésto Astana)

- Kyrgyzstan (hlavni mésto BiSkek)

- Tadzikistan (hlavni mésto DuSanbe)

- Turkmenistan (hlavni mésto ASchabad)

- Uzbekistan (hlavni mésto TaSkent)
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vvvvv

Do agentury GoStudy ptijizdéji studenti z vétSiny
téchto zemi. Osobni zkuSenost nemam se studenty
z Turkmenistdnu a Arménie a z evropského Estonska,

LotySska a Litvy.

2.1 SPECIFIKA V CR NEJZASTOUPENE]JSICH MENSIN

Tato kapitola je kratce vénovana néarodnostnim
mendinam, které jsou jedny z nejpoéetnéjsich v Ceské

republice, a zaroven je moje praxe ve vyuce téchto

vvvvv

2.1.1 RUSKA MENSINA

Demografické udaje o poctu ptisluSnikd ruské
ndrodnosti v ¢eskych zemich se v jednotlivych scitanich
lidu od roku 1921 prolinaly s adaji o Ukrajincich ¢&i
Karpatorusech. Teprve ve sc¢itdni roku 1991 bylo
samostatné vyhodnoceno ptihlaseni se k ruské néarodnosti,
podle néhoz zilo v CR 5062 (0,1%) Rusi. Podle
kvalifikovanych odhadi je zfejmé, ze uvedeny pocet je
poddimenzovany (obdobné¢ jako u jinych narodnosti),
a proto ho lze povaZzovat pouze za ramcovy orientacni
ukazatel. Podle cenzu 2001 uvedlo ruskou narodnost v CR
12 369 osob, matefsky jazyk ruStinu pfitom deklarovalo
19 416 osob. Podle zastancl ruské mensiny
i kvalifikovanych odhadt je vsak poéet Rust v CR
mnohonasobné vyssi. Jejich geografické usidleni v CR je
celoplo$né, s vétsi mirou koncentrace v Praze, Karlovych

Varech, Brné a dalSich vétSich méstech.
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V soukromém zivoté menSiny je rusky jazyk pouZzivan
velmi intenzivné. Ve vefejném Zzivoté se vSichni snazi co
nejdifive naucit a pouzivat ceStinu. Nedostatecnd znalost
¢eského jazyka zplsobuje vsSak casto komplikace pfti
jednanich na utfadech. Ruskd menSina ma proto zdjem tyto
komplikace odstranniovat v rdmci adaptacnich seminafl, na

néz chce ziskat finan¢ni podporu statu.

(www.vlada.cz)

Rok 2003 2004 2005 2006 (2007 2008 2009 2010

Cela

cR 12605 14747 16627 18954 23278 27178 30395 31941

Karlovy

v 929 /1198 1199 1393 1753 2173 2433 2571
ary

Praha 6 428 7 495 8 588 9 782 1305515468 17509 18703

Tabulka 1: Vyvoj poétu cizinci s obéanstvim RF

Vyvoj pocltu cizincu s ob¢anstvim Ruské federace od
roku 2003 uvadi vySe uvedenda tabulka. Tabulka zobrazuje
celkové Gdaje za Ceskou republikua za dvé mésta
(Praha a Karlovy  Vary, resp. okres Karlovy  Vary)

s procentualné nejvyssim zastoupenim této mensiny.
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Rusové v Cesku ptedstavuji podle prvotnich, velmi
sporych informaci pravdépodobné spisSe specificky typ
imigraéni komunity (viz blize hypotézy v Drbohlav a kol.
1999). Zatimco kvantita ruské imigra¢ni komunity, alespon
v oficialni, registrované podob¢ je znama, jeji
“kvalitativni”, strukturdlni parametry zatim nebyly

systematicky zkoumany, dostate¢né odhaleny.

Pii studiu ruské komunity v Cesku nelze opomenout
dva nasledujici rysy, které pfedurcuji této komunité jisté

svebytne postaveni:

1) V Ceské vefejnosti je stale patrny negativisticky
pohled vuc¢i vSemu “ruskému”, coz prameni piedevSim

z nezapomenutého vpadu spojeneckych vojsk v roce 1968;

2) | na tuzemi Ceska se jiZz projevuje novodoba éra
“ruského mafianstvi”, ktera dnes jiz dosahuje vé&hlasu
srovnatelného s tradi¢ni italskou mafii, a to nejenom na

evropském kontinentu (napr. Finckenauer — Waring 1998).

Vyraznym rysem je to, Ze ruSti respondenti nemaji
vyraznéjS§i problémy v materialnim zajisténi svych rodin.

Naopak, ¢asto jde o imigranty movité nebo velmi movité.

O tom svéd¢i nejenom vlastni subjektivni hodnoceni
relativni usp&inosti jejich pracovnich aktivit v Cesku, ale
i jimi uvadéné diavody, které je vedly k opusSténi Ruska.
Nedominuji totiz davody v Sirokém smyslu ekonomicke
(i kdyz se prirozené¢ vyskytuji), ale vyznamem je predci
divody spjaté s politickou nestabilitou Ruska a obavami
o vlastni bezpeci (spjato pifedevSim s rustem kriminality).
Jsou specifickou imigrac¢ni skupinou, jejimz
charakteristickym rysem je jeji uzavienost vic¢i majoritni
spole¢nosti. Na jedné strané je ziejmé, Ze ve sledované

skupiné pievlada spise spokojenost s pobytem v Cesku
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a také nejsou zaznamenany vyraznéj$i problémy vztahu

s majoritni populaci a jejimi strukturami

(Drbohlav, Luptak, Janska, 1999)

2.1.2 UKRAJINSKA MENSINA

Podle cenzu z roku 1991 se k ukrajinské né&rodnosti
v CR piihlasilo celkem 8220 sé&itanych osob, v roce 2001
pak 22 112 osob. Podle vlastnich odhada zastupcu
ukrajinské menSiny je vSak jejich pocet vys$S$i, tzv.
historickou ¢ast tvofi zhruba 10 000 osob, pfi¢emZ nova
migracni vlna po listopadu 1989 piedstavuje ptiblizné 50
000 osob. Hlavnimi misty usidleni Ukrajinctd jsou Praha,

Karlovy Vary, Dé¢in, Brno, Pferov a Ostrava.

V soukromi se bézné mluvi ukrajinsky, vefejné jsou
v ukrajinském  jazyce podavany informacni  letaky,
pozvanky, apod., vefejné pristupné ptrednasky s danou
problematikou je rovnéz mozno vyslechnout v ukrajinském

jazyce.

(www.vlada.cz)

Po rozpadu Sovétského svazu Ukrajina, jako i mnoho
jinych nové vzniklych statd, celila mnohym politickym,
ekonomickym a socialnim zménam, které vyrazné ovlivnily
zivot mistniho obyvatelstva a zaroven odstartovaly novou
vinu masové emigrace, jejiz jednou z moznych destinaci se
stala Ceska republika, kterd méa v evropském migraénim
prostoru pomérné specificky status dany jak jeji
geografickou polohou, tak i politickou a ekonomickou
situaci. Zatimco prvni polovina devadesatych let minulého

stoleti byla charakteristicka prakticky neomezenym
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rezimem pobytu obc¢ant Ukrajiny, od roku 2000 jejich

pobyt na izemi CR podléhd vizové povinnosti.

Ukrajinci pobyvajici v soucasné dob& v CR jsou
ekonomicky aktivni. Pokud jde o uc¢el dlouhodobého
pobytu, jsou Ukrajinci v Ceské republice ¢astdji za udelem
zaméstnani (kolem 40 %) a podnikani (kolem 30 %) a méné

¢asto za Gcelem slouceni rodiny (kolem 15 %).

(www.cizinci.cz)

Dale ptikladdm zatim nejaktudlnéjsi zpracovani poctu

cizinct z Ukrajiny dle Ceského statistického utadu:

Ukrajinci v CR 2007
UKRAJINCI S POVOLENYM POBYTEM 125 407

UKRAJINCI S DLOUHODOBYM POBYTEM (2006) 77
186

UKRAJINCI, kteti ziskali ¢eské obcCanstvi (2001 - 7):
2377

Zdroj: CSU 2008

Ptestoze se Ukrajinci dnes vyskytuji na celém Gzemi
Ceska, absolutné nejvy$si zastoupeni legalné pobyvajicich
Ukrajinci (k poloviné roku 2000) ma Praha a stiedoceska
oblast (dohromady 27,729 osob).

(www.cizinci.cz)

15



3 SOCIALNI INTEGRACE STUDENTU ZE TRETICH
ZEMI V CR

Proces integrace pristéhovalcti zahrnuje ftadu
dimenzi v rdmci zivota hostitelské spoleCnosti, které se
vzajemn¢ dopliiuji a prolinaji: 1/4 socialni, kterd zahrnuje
oblast bydleni, trvalého usidleni, deélku pobytu, kvalitu
a misto bydleni, prostorovou mobilitu, zdravotni péci,
socialni zabezpeceni a sjednocovani rodin, 1/4
ekonomickou, kterd se vztahuje k trhu prace, pfistupu na
néj, ekonomického postaveni a moznosti dosazeni urcitého
stupné zivotni urovné a urcitého stupné spotieby statki,
1/4 kulturni, kterda zahrnuje ziskani kli¢ovych kompetenci
pfijimajici spole¢nosti pfi zachovani kompetenci piivodnich
a kterda se tyka jazykovych schopnosti, schopnosti
komunikace, ptistupu k informacim, vzdélavani a udrzovani
tradic, ndbozZenstvi a etnicity, 1/4 politickou, kterou tvofi
volebni pravo, pravo ucasti na spoleCenskych a politickych
diskurzech, pfistup k vefejnym sluzbadm, participace na

rozhodovéani a formy vefejného sebevyjadieni.

Vedle téchto zdkladnich dimenzi spolecenského
zivota by mél mit pfistéhovalec mozZznost zaclenit se do
primarnich vztahl a socialnich siti pfijimajici spole¢nosti,
a to jak ve vztahu k jejim jednotlivcim, tak ve vztahu
k institucim reprezentujicim zadjmy této spolecnosti. Jen tak
je totiz proces integrace ptistéhovalce zavrsen
v subjektivni roviné pocitem sounalezitosti s piijimajici
spole¢nosti a identifikaci se socialnimi skupinami, které
se v ni vyskytuji. Zakladnim ramcem pro cely tento proces
je ovSem integrace imigranta v souladu s pravnim systémem

ptfijimajici spolecnosti.
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Pro ptistéhovalce ze tfetich zemi je obecné typické
dlouhodobé setrvavani na tuzemi CR, coZz se projevuje

naptiklad vysokym zastoupenim osob s trvalym pobytem.

Soucasny podil ptistéhovalci ze tfetich zemi
s trvalym pobytem ¢ini 48,8 %. Jedna se tudiz o vyS$si podil
nez v piipadé vSech cizincu s trvalym pobytem na Uzemi
(39,5 %).

Vétsinu azylantit v CR tvofi piistéhovalci ze zemi

byvalého Sovétského svazu.

Mezi nejCastéjSi motivy migrace na uzemi Ceské

republiky pattily nésledujici:

e Valka nebo pronasledovani v zemi piavodu. Spatné
Zivotni podminky, valka a stav ohroZeni v zemi
puvodu. Vedle této skupiny populace cizincl jsou
pak druhou nejCastéjSi skupinou migrantd obcané ze
zemi s dlouhodobé Spatnou bezpeénostni situaci
(Afghéanistan, Kongo, Somalsko, Irak, Iran). Né&kteti

z nich v Ceské republice pozadali o azyl.

e Rodinné vazby vystupovaly jako vyznamny faktor
imigrace do Ceské republiky u fady ptistéhovalcu,
zejména téch s Ceskym partnerem/partnerkou nebo
s blizkym ptfibuznym ze zemé puvodu Zijicim
dlouhodobé v CR (manzel/ka, sourozenec, stryc).

e Studium - tvofi nejvyznamnéjS$i motiv migrace.
Téméf tietina z nich do CR ptijela za uéelem
studijniho pobytu v ramci stipendijnich programi.
N¢ktefi z nich zde zustali hned po studiu, jini se
docasné vratili do zem¢ pivodu a teprve poté se

rozhodli pro zivot v CR.
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e Vyhradné pracovni motivy - relativné mala skupina
piistéhovalcl ze tfetich zemi ptijela pfimo za praci,
a to vétSinou za praci kvalifikovanou odpovidajici

¢innosti v zemi puavodu.

Rozlisujeme pfistéhovalce ,ohroZzené*, ,studenty*
a ,profesionaly*.

VSechny tfi tyto podskupiny ptistéhovalci maji
podminky pro integraci zna¢né sloZité. ObtiZznd je zejména
jejich  vychozi pozice, kterou charakterizuje znacéna
zranitelnost, nedostatek financ¢nich prostfedkt a nejistota
pobytu na tGzemi CR. Poc&ateéni zivotni podminky
v hostitelské spolec¢nosti implikuji u téchto ptistéhovalct
velky z&jem ziskat préci, kter4d jim zajisti uspokojeni
(alespon zakladnich) potfeb, ekonomickou nezéavislost
a umozni plnéni pfipadnych pefovatelskych zavazkl. Jedna
se o tzv. ,strategii pfeziti“, ktera se projevuje pfijetim
prakticky  jakéhokoliv zaméstnani nebo zahajenim
samostatné vydélecné <Cinnosti. Obsazuji tedy vétSinou

pracovni pozice s nizkou kvalitou prace a nizkymi mzdami.

(Rékoczyova, Trbola 2009)
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3.1 INTEGRACE - CESTA K SOUZITi

,Integrace je komplexni proces zacllenovani nove
ptfichozich do struktur hostitelské spole¢nosti
a oboustranny proces pfizpisobovani, coz vyzaduje aktivni

piistup vSech zucastnénych.*

(Siskovéa, 2008)

Integrace cizincl je zasadni podminkou pro zachovani
stability a socidlni soudrznosti hostitelské spolecnosti
a pro ekonomicky rozvoj. Nedostatecna integrace muze vést
k nékterym zédvaznym problémim, a to nejen pro majoritu,

ale 1 pro spolecnost jako celek, véetné migrantt.

(www.mvcr.cz)

Integrace je velmi naro¢nd jak pro nové ptichozi, tak
pro vétSinové spolecnosti. Vyzaduje spolupréci obou,
probiha na zakladé interakce mezi majoritou a minoritou.
Majoritni spole¢nost mize integraci cizincli podpofit

zachovanim pfistupu otevienosti a spoluprace.

(www.soze.cz)

CR usiluje o to, aby imigrantim zajistila rovnost
Sanci, rozsah prav bliZzici se pravim obcanl, ochranu pted
diskriminaci. Od cizincu, ktefi zde hodlaji setrvat
dlouhodobé <¢i nastdlo, se oprdvnéné¢ pozaduje, aby
dodrzovali pravni f4ad CR a respektovali zakladni hodnoty

spolecnosti.

(www.mvcr.cz)
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3.2 POLITIKA INTEGRACE CIZINCU VLADY CR

Vlada si stanovila v oblasti integrace cizincd nc¢kolik

hlavnich cila:

dosazeni co nejvy38i miry sbliZzovani pravniho
postaveni legadlné¢ a dlouhodob¢ usazenych cizinci
s pravnim postavenim obéantt CR, a to v zavislosti

na délce pobytu cizinct

posilovani principu rovného pfistupu a rovnych
piilezitosti, at jiz jde o zaméstnani a podnikéni,
bydleni, kulturu, ndbozenstvi a jazyk, vzdélavani,
nebo zdravotni péci

soucasti politiky vlady je i ochrana cizinct pied
diskriminaci a rasismem a podpora rozvijeni

dobrych vztaht mezi imigranty a ostatnim

obyvatelstvem CR

(www.mvcr.cz)

3.2.1 KONCEPCE INTEGRACE CIZINCU

Pro politiku integrace cizincd v CR maji kli¢ovy

vyznam zéakladni dokumenty schvalené vladou:

v roce 2003 byly formulovany Zéasady
politiky vlady v oblasti integrace cizinctl

(usneseni vlady ¢.55/2003)

v roce 2006 byla aktualizovana Koncepce

integrace cizincd na tzemi CR (usneseni

vlady &. 126/2006)

kazdoro¢né je pak vladé predkladéana
Zprava o realizaci Koncepce (aktudlné

usneseni vlddy ¢.126/2007).
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Cilovou skupinou politiky integrace jsou dlouhodob¢
legdlné usazeni cizinci z tzv. tretich zemi, ktefi pobyvaji
na uzemi CR nejméné& po dobu jednoho roku. Vzhledem k
tomu, Ze integrace je vZdy oboustrannym procesem, cilovou
skupinou jsou i ob&ané CR jako daldi aktéfi integraéniho

procesu.

Aktualizovana Koncepce v mnoha smérech vyrazné
zménila nastavent integracni politiky, vychazela
z dosavadnich zkuSenosti s integraci cizinci v CR
i v dalSich zemich a ze zavéri Analyzy postaveni cizincu
v CR. Na rozdil od pfedchozich politik je ,,déiraz kladen na
jednotlivce, tedy jeho osobni usili a odpovédnost vedouci
k jeho samostatnosti, nezavislosti a zaclenéni do
spole¢nosti. Cizinec je vniman piedevsim jako clen
spolec¢nosti, nikoli jako pfislusnik wurcité komunity.*
Koncepce dale klade zvySeny dGraz na zéakladni

piedpoklady integrace, kterymi jsou:
e znalost ¢eského jazyka cizinct

e dosazeni ekonomické sobéstacnosti cizince ve
spole¢nosti, zejména prostiednictvim

zaméstnani
e orientace cizince v ¢eském prostiedi

e rozvoj vzajemnych vztaht mezi cizinci a

majoritou

(www.mvcr.cz)
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3.3 STUDENTI

Cizinci ze skupiny ,studenti® ptisli do Ceské
republiky za ucelem studia na vysoké Skole a v ivodni fazi
imigrace méli status studenta, i kdyZz pfipadné studium
uspéSné¢ neabsolvovali. Jde tedy o skupinu absolventu
(i potencidlnich) ¢eskych stfednich a vysokych S§kol, ktefi
se po ukonéeni studia rozhodli zustat v Ceské republice
a jejichZz podminky na trhu prace jsou podstatné ptizniveéjsi
s ohledem na vystudovanou specializaci, dobrou znalost
¢eského jazyka a vytvofené socidlni sité v rdmci cCeské
majority. Proces integrace ,studentd® do spole¢nosti je
podstatné jednodussi nez u ostatnich identifikovanych typu,
nebot se jednd o jedince s vyrazné ,proCesky*
orientovanym socialnim kapitalem ziskanym v Gvodni fazi
imigrace. Ta se vyznacCuje vyrazn¢ jednodu$Sim pristupem
k osvojeni jazyka, poznéni kulturnich hodnot hostitelské
spolec¢nosti a  pfiznivymi podminkami pro rozvoj
bezprostiednich socidlnich siti se zdstupci majority (napft.
spoluzaky, profesory). Cast ,studentd“ naléza partnery jiz
v obdobi studia a jejich potencidl integrace do hostitelské
spolec¢nosti se tak jesSté zvySuje. Pfiznivé podminky pro
integraci v prubc&hu studia jsou spojeny také s tim, Ze v
tomto obdobi ,studenti“ nejsou pod ekonomickym tlakem,
ktery by je nutil fe$it své existenéni problémy ptijetim
jakékoliv prace. Jejich socialni kapital, at uz ze zemé
pivodu nebo ziskany béhem vysokoikolského studia v CR,
je vyrazné vySSi nez v pripadé ,ohrozenych®“. Velka
skupina pfistéhovalct s vysokoSkolskym vzdélanim velmi
Casto ziskava kvalifikovanou praci jak ve vystudovanych
oborech, tak 1 mimo né. Pomérné dobfe se témto
pfistéhovalcim dafi ziskdvat zaméstnani v nadnarodnich
spole¢nostech v managementu. Pro vykon takovych profesi

jsou ve srovnani s ¢eskymi pracovniky vybaveni vyhodou
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znalosti ciziho jazyka, ktery je soucasné jejich
nejcastéjSim pracovnim nastrojem. Studium na cCeskych
vysokych 8koldch ma vyrazny vliv na integraci
pfistéhovalcl na trh prace. Existuji vSak i ,,studenti®, ktefi
pfi své integraci do hostitelské spoleCnosti zaznamendvaji
urcité problémy, zejména v jeji uvodni féazi. Ztizené
podminky pro jejich integraci jsou ovlivnény hned nékolika
aspekty. Mezi nejdalezitéjsi, patfti pocateCni nedlvera
zamé&stnavatelt k cizim kulturam a pfedsudky vuci znalosti
¢eského jazyka, ptfipadné také neukoncené studium na
vysokych Skolédch, které ceSti zaméstnavatelé interpretuji
jako projev nedostate¢ného lidského kapitalu. Skupina
»studenti®“, kterd se neuplatnila v rdmci svého oboru, se
pak uchyluje k raznym alternativam vstupu na ¢esky trh
prace. Nejcastéji tito pristéhovalci voli podnikatelské
aktivity, ve kterych mohou zurocit specifika spojend se
svym puvodem. Velkd ¢ast z nich naptfiklad dokazala
vyuzit vyhody znalosti svého matefského jazyka v podob¢
pracovniho uplatnéni 4 oblasti piekladatelskych
a tlumocnickych sluzeb, vyuky ciziho jazyka nebo
pruvodcovstvi. Dal§i pfistéehovalci z této skupiny
(obzvlaste pak ti s nedokonenym vysokoSkolskym
vzdélanim) se na trhu prace nejprve uplatiovali jako
podnikatelé v ramci etnického podnikani nebo jako
zaméstnanci ve sluzbach svych krajanid (jednd se pfedevSim
o sluzby cestovniho ruchu, restaura¢nich a hotelovych
zatizeni, rlznych krajovych specialit, jako je tradi¢ni

odivani apod.).

Skupina ,studentd® vé&tSinou piijima Ceskou
republiku jako svuaj ,druhy domov“, Kktery existuje

soubézn¢é¢ s domovem v zemi pivodu.

(www.cizinci.cz)
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4 CESTA DO CESKE REPUBLIKY A POBYT V Ni

V nasledujicich kapitolach bych rada nastinila
podminky, které musi cizinec se zajmem o studium v CR

splnit pfi (nebo pfed) vstupu na naSe Gzemi:

4.1 PRAVNIi NALEZITOSTIV CR

Dne 21. prosince 2010 Parlament CR schvalil novelu
zakona o pobytu cizinct na tzemi Ceské republiky (zakon
& 326/1999 Sb., o pobytu cizincd na tzemi Ceské
republiky a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich
predpist).

Novelu zakona podepsal dne 23. prosince 2010
prezident CR a byla publikovdna ve sbirce zakont 30.
prosince 2010 pod ¢&islem 427/2010. Ué¢innosti nabyla 1.
ledna 2011.

Tato novela ptfedpokldda tfadu zdsadnich zmén
tykajicich se pracovist vyfizujicich néleZitosti spojené
s pobytem cizinct na tuzemi CR i samotnych podminek

pobytu v CR.

4.1.1 Zmény v Fizeni o udéleni dlouhodobého viza

Zadost o udéleni dlouhodobého viza se nadale podava
na zastupitelském utfadu. Plati, Ze zadost cizinec muzZe
podat pouze na zastupitelském utfadu ve své zemi plivodu
(ve staté, jehoz je obcanem, ptfipadné jenz vydal jeho
cestovni doklad, nebo ve staté, ve kterém ma cizinec
povolen dlouhodoby nebo trvaly pobyt). Vyjimky z teto

povinnosti stanovi vyhlaSka Ministerstvo vnitra.

Zadatel o dlouhodobé vizum se musi podrobit

pohovoru, pokud jej k tomu zastupitelsky arad vyzve.
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O udéleni dlouhodobého viza nové rozhoduje
ministerstvo vnitra, které v pfipadé zamitnuti Zzadosti
cizince pisemné¢ informuje o didvodech neudéleni
dlouhodobého viza. Cizinec je opravnén ve lhaté do 15 dnt
ode dne doruceni informace o neudéleni dlouhodobého viza

pozadat o nové posouzeni duvodi neudéleni viza.

Vyznamnou zménou je fakt, zZe se zkracuje platnost
dlouhodobého viza, nové bude dlouhodobé vizum vydavano
nejdéle na 6 mésici. Jestlize ucel pobytu cizince na tzemi
vyzaduje pobyt delSi nez 6 mésicl, je cizinec povinen
nejdiive 90 dnG a nejpozdéji 14dnt pied uplynutim
platnosti dlouhodobého viza podat Zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu. Tuto Z&dost musi cizinec podat

0sobn¢ na regionalnim pracovisti Ministerstva vnitra.

Dalsi zménou je nova podoba prukazi o povoleni

k pobytu.

Od kvétna 2011 budou obcfanim tietich zemi (netyka
se tedy ani obcfanl Evropské unie ani jejich rodinnych
ptislusnik) vydéavany prikazy o povoleni k pobytu
s biometrickymi udaji. Dfive vydané prikazy o povoleni
k pobytu zustavaji v platnosti, a to po dobu platnosti v nich

uvedenou.

Snimani biometrickych udaji slouzi k ovéfovani
pravosti prikazu o povoleni k pobytu a ovéfeni totoznosti
drzitele béhem jeho pobytu na uzemi. Vzhledem k nutnosti
sejmout biometrické udaje cizince pfi pfeddni rozhodnuti
0 povoleni k pobytu a nasledné nutnosti jejich verifikace
a oveéfeni funk¢nosti nosi¢e dat s biometrickymi udaji pfi

pfevzeti samotného prikazu k pobytu je v obou ptipadech

25



nutnd osobni pfitomnost cizince. Biometrické udaje nelze
snimat pfi podani zadosti.

Pokud cizinec zadost 0 vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podal na
zastupitelském utadé¢ a zddosti bylo vyhovéno, je povinen
se osobn¢ dostavit na wurcené regionalni pracoviste
ministerstva vnitra k pofizeni biometrickych udajt
(zobrazeni oblic¢eje a otisky prsti), a to do 3 pracovnich

dnt ode dne vstupu na uzemi.

Pokud cizinec takovou Zadost podal za svého pobytu
na tzemi Ceské republiky bude k pofizeni biometrickych

udajll vyzvan ministerstvem vnitra.

Po potfizeni biometrickych udaji a vyhotoveni
praikazu o povoleni k pobytu bude cizinec vyzvan

ministerstvem vnitra k prfevzeti tohoto prukazu.

Pokud si cizinec ve stanovené lhaté nepfevezme
pruikaz o povoleni k dlouhodobému pobytu, fizeni bude

zastaveno.

Pokud si cizinec ve stanovené¢ lhité nepfevezme
prikaz o povoleni k trvalému pobytu, miZze mu byt ulozena

pokuta do vysSe 10 000 K¢.

Pfi prodlouzeni platnosti prikazu o povoleni
k pobytu nebo provedeni zmény udaji v ném zapsanych, se
vydavéa novy prukaz o povoleni k pobytu.

Jako dodatek pridavam jesté piesnéjsi informace ke
ziskani viza studentského:

Od ledna 2010 si vSichni zahrani¢ni studenti
s vizovou povinnosti (tj. vSichni studenti, ktefi museji mit
studentské vizum pro pobyt delsi nez 90 dnl/povoleni

k dlouhodobému pobytu v Ceské republice), museji zajistit
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zdravotni pojisténi u ceské pojistovny nebo u zahranic¢ni

pojistovny s pobolkou oficialné registrovanou v CR.

Ptedpokldda se, zZe studenti pfedlozi smlouvu
o zdravotnim pojiSténi jeSté pfedtim, nez jim vizum bude

zapsano do pasu.

Zadny dokument by nemé&l byt star§i nez 180 dnu.
Zadost o vizum je obvykle zpracovana do 60 dni, ale tento

proces muze trvat az 90 dnt.

Studenti, ktefi potfebuji vizum do Ceské republiky,
museji o vizum poZzadat na nékterém z Ceskych
velvyslanectvi mimo Ceskou republiku. V ptipadé zadosti
o vizum je nutné pifedlozit nésledujici dokumenty, které

vyzaduje Cizinecka policie Ceské republiky:
e Pas

e pasové fotografie

e Potvrzeni o ubytovani v Ceské republice
e Potvrzeni o ptijeti ke studiu

e Bankovni Gcet vedeny na jméno Zadatele,
s ¢astkou nejméné¢ 82 000 K¢ / Potvrzeni od
Skoly, Ze Skolné pro nasledujici Skolni rok je

uhrazeno
e Vypis z trestniho rejstfiku v rodné zemi
e Zdravotni pojisténi

(www.unyp.cz)
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4.1.2 Nové pozadavky na doklad o zajisténi ubytovani

K zadosti o udéleni dlouhodobého viza, povoleni k
dlouhodobému nebo trvalému pobytu je vyZadovano
dolozeni dokladu o zajisSténi ubytovani. ZajiSténi ubytovani
je cizinec povinen prokazat nékterym =z mnasledujicich

dokladu:

e doklad o tom, ze je vlastnikem ptislusného bytu

nebo domu

e doklad o tom, Ze je opravnén uzivat ptislusny byt

anebo dum

e ufedn¢ ovéfené potvrzeni osoby, kterd je
vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo

domu, Ze souhlasi s ubytovanim cizince.

Jiny dokument nebude za doklad o zajiSténi ubytovani

uznan!

Ubytovani mize byt zajisténo pouze Vv objektu

ur¢eném pro bydleni, ubytovani nebo rekreaci.

Pro ptfiméienost ubytovani, kterou je ubytovatel
povinen cizinci zajistit, nov¢é plati, ze podlahova plocha
mistnosti pro ubytovani musi ¢init nejméné 8 m2, je-li
ubytovdna jedna osoba, 12,6 m2, jsou-li ubytovany dvé
osoby; na kazdou dalSi ubytovanou osobu se k podlahové

ploSe pfipocitava 5 m2.

28



4.1.3 Nove pozadavky na doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi

V ptripadé, ze cizinec zada v zahrani¢i o wudéleni
dlouhodobého viza nebo vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu a je vyzadovano piedlozeni dokladu o cestovnim
zdravotnim pojis§téni, musi toto pojisténi pokryvat néklady
spojené s nutnou a neodkladnou zdravotni péci, vcéetné
nakladd spojenych s pfevozem, a to i télesnych ostatkt
v ptfipadé umrti, a dale toto pojisténi nesmi vylucovat
poskytnuti pojistné¢ho plnéni v ptipadé trazu, ke kterému
doslo z davodu umyslného jednani, zavinéni nebo
spoluzavinéni pojisténého ani v dusledku poziti alkoholu,
omamnych nebo psychotropnich latek pojisténym. VySe

limitu pojistného plnéni musi byt alesponn 60 000 EUR.

Pokud cizinec zada v zahranicCi, cestovni zdravotni
pojisténi muze byt sjedndno nejen u pojiStovny opradvnéné
provozovat toto pojiiténi na uzemi Ceské republiky, ale
i u pojisStovny, kterd je oprdvnéna takové pojiSténi
provozovat v ostatnich ¢lenskych statech Evropské unie
anebo ve staté, ktery je vazan Smlouvou o Evropském
hospodaiském prostoru (Island, LichtenStejnsko, Norsko),
nebo ve staté, jehoz je cizinec obfanem ¢i ve kterém ma
povolen pobyt. V téchto ptipadech je vSak cizinec
povinen soucasné s dokladem o cestovnim zdravotnim
pojisténi ptedlozit 1 Gfedné ovéteny pieklad pojistné
smlouvy a vSeobecnych pojistnych podminek do ¢eského
jazyka. Na pozaddani musi rovnéz ptredlozit doklad o uhrad¢
pojistného na celou dobu pozadovaného pobytu na Gzemi.

V ptipadé¢, Ze cizinec jiz na Uzemi pobyvéd a zada
o prodlouZeni doby pobytu na dlouhodobé vizum nebo
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu na tzemi ¢i

0 prodlouZzeni platnosti tohoto povoleni, je k Zadosti
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vyZzadovano dolozZzeni dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi, které mize byt sjedndno pouze u pojistovny
opravnéné provozovat toto pojisténi na tzemi Ceské
republiky a musi byt sjednano v rozsahu komplexni

zdravotni péce.
Smluvni zdravotni pojiSténi cizincu

VS§ichni cizinci, ktefi nespadaji do systému vetfejného
zdravotniho pojisténi, maji na zakladé¢ zidkona o pobytu
cizincii povinnost mit wuzaviené zdravotni pojisténi
smluvni. K datu 31. 12. 2008 se jednalo pfiblizné¢ o tyto
skupiny cizincl pobyvajici dlouhodobé (nikoli kratkodobé,

napt. na turistickd viza) na tzemi Ceské republiky:

cizinci pobyvajici v Ceské republice v ramci
dlouhodobého pobytu za ucelem podnikani - Zivnostnici
a jini podnikatelé (OSVC) - 77 158 osob,

e ckonomicky neaktivni rodinni  pfislusnici
zaméstnanct, osob samostatné vydélecné
¢innych, ale 1 dalSich cizincti <¢i dokonce
ceskych obcant, ktefi nemaji trvaly pobyt ani

ob¢anstvi Evropské unie - 10 651 osob,

e studenti, ktefFi nemaji trvaly pobyt ani
obéanstvi Evropské unie a kteFi nejsou ani

zaméstnani - 6 272 osob,

e dalsi menSi skupiny cizincl (napf. cizinci,
kterym bylo udéleno vizum za ucelem strpéni

pobytu dle § 33 zakona o pobytu cizinct)

e cizinci bez opravnéni k pobytu (odhady poctu

téchto cizincti se velmi lisi).
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Pokud jde o zdkonné nastaveni systému smluvniho
zdravotniho pojisténi, predepisuje zakon o pobytu cizinctl
v ustanoveni § 1801 pouze pokryti ,ndkladd léceni
v souvislosti s urazem nebo ndhlym onemocnénim® na
izemi Ceské republiky a minimalni vy3i pojistného plnéni
30 000 EUR. Zadné dalsi podminky, které by smluvni
zdravotni pojiSténi mélo spliovat, Ceské pravni predpisy

nestanovi

4.1.4 Nové pozadavky na prokazani zajiSténi prostiredku k pobytu

V ptipadé, Zze je cizinec k zadosti o wudéleni
dlouhodobého viza nebo vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu povinen predlozit doklad o zajisténi prostiedku
k pobytu na Uzemi v poZadované vySi, musi toto prokazat

nékterym z nésledujicich dokladu:

e vypis z bankovniho Gétu znéjiciho na jméno cizince,
z n¢hoz vyplyva, Ze cizinec mize témito pencznimi
prostfedky disponovat béhem pobytu na tzemi CR, jiny
doklad o finan¢nim =zajiSténi (napf. policii ovéfené

pozvéani),

e platnou mezindrodné uznéavanou platebni kartu, kterou
bude povinen na pozddani doplnit i vypisem
z bankovniho G¢tu na jméno cizince, z né¢hoz vyplyva,
ze cizinec muze témito penéznimi  prostiedky

disponovat b&hem pobytu na tzemi CR.

K prokéazani prostfedkd k trvalému pobytu je cizinec
povinen piedlozit doklad, z néhoz vyplyva, Ze jeho pfijem
je pravidelny. Zaroveil musi platit, Ze mési¢ni pfijem
cizince a jeho rodinnych pfislu§nikt pobyvajicich na uzemi
neni niz§i nez soucfet zivotnich minim téchto spolecné

posuzovanych osob a ndkladd na bydleni. Pfijem cizince
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lze prokazat zejména potvrzenim zaméstnavatele o vySi
primérného c¢istého meésicniho vydélku, nebo danovym
pfizndnim z ptijma fyzickych osob, jde-li o piijmy
z podnikdni. Pokud nelze prokéizat pfijem jinym
vérohodnym zpisobem, lze jako doklad o zajisténi
prostiedkt k trvalému pobytu predlozit vypisy z uctu
vedeného v bance za poslednich 6 mésicl, ze kterych

vyplyvéa, Ze cizinec disponuje pozadovanou vys$i pfijmu.

(www.mvcr.cz)
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5 VZDELAVANI CIZINCU

Cizinci v Ceské republice maji v oblasti vzdélavani

stejna prava a povinnosti jako ob&ané Ceské republiky

(pokud neni zakonem stanoveno jinak). Cizincim nalezi

pravo na vzdélani podle Listiny zakladnich prav a svobod.

K pravnim ptedpisim Ministerstva Skolstvi, mladeze

a télovychovy CR (MSMT CR), jimiz se fidi vzdélavani

cizincu, patfi:

a) zakon ¢. 561/2004 Sb., o piedSkolnim, zakladnim,
sttednim, vy$Sim odborném a jiném vzdélavani,
8 20 Vzdélavani cizinct

b) pokyn MSMT k zaji§téni kurzt eského jazyka pro
azylanty ¢j.21 153/2000-35 (vydano 4. 6. 2000,

uc¢innost od 1.7.2000, wuvetfejnéno ve Véstniku

MSMT CR &. 7/2000

Vzdélavani cizincl vychazi z nasledujicich principu:

a)

b)

osoby, které nejsou statnimi ob&any Ceské republiky
a pobyvaji opravnéné na uzemi Ceské republiky, maji
piistup k zdkladnimu, stfednimu a vyS$Simu
odbornému vzdélavani za stejnych podminek jako
statni ob&ané Ceské republiky, véetné vzdélavani pti

vykonu ustavni vychovy a ochranné vychovy

osoby se statnim ptislusenstvim jiného <¢lenského
statu EU a jejich rodinni pfislusSnici maji pfistup ke
vzdélavani a skolskym sluzbam za stejnych podminek

jako ob¢ané Ceské republiky

pro zaky, ktefi jsou détmi osoby se statni
ptisluSnosti jiného c¢lenského statu EU a ktefi na
tizemi Ceské republiky, kde takova osoba vykonavala

nebo vykondvad pracovni ¢innost v pracovnépravnim
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vztahu nebo samostatné vydéleénou Cinnost, nebo na
Gtzemi Ceské republiky studuje, anebo ziskala na
izemi Ceské republiky pravo k pobytu z jiného
divodu, dlouhodobé pobyvaji a ktefi plni povinnou
Skolni dochéazku podle S3Skolskeho zakona, zajisti
krajsky utfad ptisluSny podle mista pobytu zaka ve

spolupraci se zfizovatelem Skoly

e Bezplatnou pfipravu k jejich =zaclenéni do
zadkladniho vzdélavani, zahrnujici vyuku
ceského jazyka ptrizplsobenou potifebdm téchto
zaku

e Podle mozZnosti spolupraci se zemi puvodu zaka
podporu vyuky matefského jazyka a kultury
zem¢& jeho puvodu, kterd bude koordinovana

s béznou vyukou v zakladni Skole

Studium cizincl na vefejnych vysokych Skoldch se
fidi zdkonem ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o
zméné¢ a doplnéni dalSich zdkond (zakon o vysokych
Skoldch). Cizinec studuje za stejnych podminek jako
student CR. Pouze v ptipadé, ze vefejnd vysoka $kola
uskutec¢nuje studijni program v cizim jazyce, stanovi mu
poplatek za studium v  programech bakalatského,

magisterského nebo doktorského studia.
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5.1 Problémy pri vzdélavani cizinci

5.1.1 Jazykova bariéra a vyuka CeStiny pro cizince

Mezi zasadni bariéry, které komplikuji cizinclim
piistup ke vzdélani, patfi zaddna ¢i nedostateCnd znalost
¢eského jazyka, coz je z praktického hlediska poskytovani
socialniho poradenstvi v  oblasti vzdélavani velmi
vyznamna skutecnost. Jako klicova se tudiz jevi otdzka
piistupu k vyuce ¢eStiny. V tfadé evropskych statid je vyuka
mistniho jazyka soucasti integracnich programu
ptistupnych vSem cizincim, ktefti v zemi dlouhodobé¢
legalng pobyvaji. V Ceské republice je obdobna sluzba
v ramci statniho integrac¢niho programu pfistupnad pouze
osobam, kterym bylo pfiznano pravo na mezindrodni
ochranu (azyl ¢i dopliitkovou ochranu). S vyjimkou azylanti
a cizincit s doplinkovou ochranou si tedy vSichni ostatni
cizinci musi jazykovou vyuku zajiStovat sami, podle svych
moznosti, ,z vlastni kapsy“ a z nabidky, kterou nelze
povazovat za dostate¢nou. Samotnou disciplinu ceStiny
jako ciziho jazyka mimo to provazi jesSté metodické

.porodni bolesti“, které celou situaci jesté vice komplikuji.

(Remkova, 2010)

5.1.2 Nedostatek informaci

Z informa¢nich =zdroju jednoznac¢né vyplynulo, zZe
velkou bariérou ve vzdéldvani cizincl je nedostatek
kvalitnich informaci o moznostech a fungovéani ceského
vzdélavaciho systému. Tyka se to témetf vSech oblasti
vzdélavani. Prestoze vétSina informaci je urcitym
zpusobem ncékde dostupnéa, pro cizince muze jejich

ziskavani ptedstavovat problém na nckolika rovindch.
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Nejen, ze jim porozuméni komplikuje S§patna znalost
¢eStiny a cCasto nevi, kde informace hledat, ale v roving
nejzaludnéjsi nevi, Ze urcité informace existuji a co vic, ze
jsou pro né dulezité a méli by je znét.

Na rozdil od ¢eskych rodi¢t nemaji cizinci zpravidla
vlastni zkuSenost se zdejSim vzdélavacim systémem,
a Casto ani relevantni pfedstavu o jeho fungovani
a moznostech. Proto je pro né obtiznéjsi svého potomka
smysluplné¢ nasmérovat. Svou roli zde opét sehrava
neznalost jazyka, na kterou je porozuméni fungovani
podobnych instituci vazano. V pfipadé cizinch je
problemati¢téjsi 1 vyuzivani slabSich socialnich vazeb
(spoluzaku, ptatel ¢i znamych). Zpravidla zaleZi na tom,
zdali se v této siti nachazeji jedinci, ktefi maji dostatek
kvalitnich informaci ¢i nikoliv. V urcitych pfipadech muze
téz pravo na vybér budouci profese ¢i studijniho oboru
ptisluset vylu¢né rodinnému okruhu. O to vice je pak
nutné, aby se toto rozhodovani mohlo optit o kvalitni

informace o studijnich moZnostech.

(Remkova, 2010)
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5.2 Typy Skol

Konzervatore

Na konzervatofich se vzdélava celkem 112 cizinct
a jejich podil na celkovém poctu zaku konzervatofi cCini
celkem 3,2 %. Nejcastéji se jedna o obCany Slovenska (39,3
%), Ukrajiny (16,1 %) a Ruska (9,8 %).

Vys§si odborné Skoly

V poslednich letech poklesl celkovy pocet cizincl na
vys$S§ich odbornych Skoldach na 313 z4akd. Souvisi to
i s celkovym poklesem zakt vys$Sich odbornych S$kol.
Cizinci studuji pfedevsSim formou denniho studia, dalkovou

formou z nich studuje o néco vice nez tfetina.

Nejvice cizincl studuje na vysSich odbornych skolach
v Praze (35 %) a v Moravskoslezském kraji (24 % cizinct

na ¢eskych VOS).

Nejcastéji cizinci studuji na vySSich odbornych
Skoladch v oborech zdravotnickych a ekonomickych. Cizinci

tvotfi 1,1 % vSech studentl vyssSich odbornych Skol

Vysokeé Skoly

Vysoké Skolstvi je oblast vzdélavani, ve které studuje
nejvice cizinctu. Od akademického roku 2001/02 se pocet
cizincu studujicich na cCeskych vysokych Skolach vice nez
ztrojnéasobil, cizinci studuji piedevSim v bakalafskych
a magisterskych studijnich programech prezenéni formou

a tvotfi 7,6 % vsech studentl vysokych Skol.

Pocty studentl pochopitelné zaviseji na pocCtu poprvé

nové piijatych ke studiu v jednotlivych letech. Cizinci
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tvofi 8,7 % vSech poprvé zapsanych na vysoké Skoly.
Z celkového poctu absolventd vysokych Skol je celkem 5,7

% cizincu.

Nejvice studentl studuje na vysokych Skolach v Praze

a v Brné.

(www.csu.cz)

5.3 NOSTRIFIKACE

Jednd se o uznavani diplomt, kvalifikaci nebo
¢asti studijnich programt jedné (domdci nebo
cizi) vzdéldvaci instituce jinou vzdélavaci

instituci.

Obvykle je takové uznéani povazovano za zéklad pro
ptijeti na dal$i studium v druhé instituci nebo jako uznani
umoziujici urcity druh vyjimky z povinnosti opakovat

studium nékterych ¢asti programu.

Akademické uznéavani je charakterizovano detailnim
porovnavanim studijnich pland, jehoz vysledkem je pak
rozhodnuti o tom, zda vzdélani ziskané v zahranici je

rovnocenné vzdélani poskytovanému v Ceské republice.

V  ¢eském pravnim tadu je wuzndvani vzdélani
upraveno pro zakladni, stfedni a vyS$Si odborné vzdélani
v § 108 zdkona ¢. 561/2004 Sb., o ptedSkolnim, zdkladnim,
stftednim, vyS$$Sim odborném a jiném vzdéldvani (Skolsky
zdkon) a v jeho provadéci vyhlasce ¢. 12/2005 Sb.,
Ministerstva §$kolstvi, mladeze a té&lovychovy Ceské

republiky 0 podminkach uznani rovnocennosti

a nostrifikace vysvédceni vydanych zahrani¢nimi Skolami.
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V zasad¢ rozhoduji o nostrifikaci dokladt krajské
ufady (MSMT pak rozhoduje o nostrifikaci zahraniéniho
vysvédcéeni, které bylo vydano zahrani¢ni Skolou se
vzdélavacim programem, ktery je uskuteciiovdn po dohodé¢
s MSMT; Ministerstvo vnitra rozhoduje o nostrifikaci
a vydava osvédceni o wuzndni rovnocennosti v oblasti

¢innosti policie a pozarni ochrany).

Skolsky zakon rozezndva dva moZzné postupy
nostrifikace. V ptfipadé, Ze existuje mezindrodni smlouva
0o vzajemném uzndvani rovnocennosti dokladi o vzdélani,
vydava se osvédceni. V pripadé, kdy mezinidrodni smlouva
0 vzajemném uznavani rovnocennosti dokladt neexistuje, je
vydavano rozhodnuti. Miize nastat situace, kdy krajsky
utfad v rdmci fizeni o nostrifikaci zjisti, ze obsah a rozsah
vzdélani v zahranié¢ni Skole se v porovndni s obdobnym
ramcovym vzdélavacim programem v Ceské republice
podstatné odliSuje, pak je zadost zamitnuta. V ptipadé, ze
se obsah a rozsah vzdélani v zahrani¢ni Skole odliSuje
zCasti nebo ze zahrani¢niho vysvédceni neni patrny obsah
a rozsah vyucdovacich pfedmétt, natidi krajsky utad
nostrifika¢ni zkousku (podminky jeji organizace upravuje
vy$e uvedena vyhlaska MSMT). Pokud Zadatel nevykonéa
nostrifikac¢ni zkouSku uUspéSné, pak krajsky utfad zadost

o nostrifikaci také zamitne.
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O uznéavani zahrani¢niho vysokoSkolského vzdélani
rozhoduji v zdsad¢ vefejné vysoké Skoly podle § 89 a § 90
zdkona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné
a doplnéni dalSich zédkond (zdkon o vysokych Skolach).
Ministerstvo S$kolstvi, mladeze a télovychovy vydava
osvédéeni o uznani vzdélani pouze tehdy, bylo-li ziskano
ve staté, s nimz je wuzaviena smlouva o0 uznavani
rovnocennosti dokladd (pfipadné o wuznédvani dokladu
0 vzdélani) a ministerstvo je touto smlouvou k uznéani
zmocnéno, nebo pripadné tehdy, jestlize existuji
pochybnosti o tom, kterd vefejnd vysoka Skola uskuteciiuje
obsahov¢é obdobny studijni program a je tedy ptisluSna
rozhodnout o wuznéni. Jedna-li se o oblast vojenstvi,
0 uznéni rozhoduje dle § 95 odst. 9 zdkona o vysokych
Skolach Ministerstvo obrany; v oblasti bezpecnostnich

sluzeb pak rozhoduje o uznani Ministerstvo vnitra.

Bilaterdlni mezinarodni smlouvy o0 vzajemném
uznavani rovnocennosti dokladd o dosaZeném vzdélani
a dokladd o wudéleni védeckych hodnosti a tituld jsou
uzavieny s Bulharskem (¢. 43/1983 Sb.) — platnost byla
ukonc¢ena v poloviné roku 2008, Madarskem (¢. 92/2005
Sb.m.s.), Polskem (¢. 104/2006 Sb.m.s.), Slovenskem (¢.
33/2001 Sb.m.s.), Slovinskem (¢. 52/2000 Sb.m.s.) -
povazovana za platnou pro republiku Bosna a Hercegovina,
a nc¢kterymi néstupnickymi staty byvalého SSSR (123/1973
Sb.).

Vice informaci je moZné naleznout v: Seznam
mezinarodnich smluv v pusobnosti MSMT - Smlouvy

0 vzajemném uznavani rovnocennosti dokladu o vzdélani.
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Uznavani (nostrifikaci) nepodléhaji odborné kurzy
(napf. masér, kosmeticka apod.) =ziskané v =zahranici,

jelikoZ nedeklaruji stupenn dosazeného vzdélani.

(www.msmt.cz)

5.3.1 ZA&kladni, stiedni a vyssi odborné skoly

Uznavani diplomd a vysvédéeni ze zakladnich
a sttednich Skol a vy$Sich odbornych $kol je upraveno 8108
zdkonem 561/2004 Sb., o ptfedSkolnim, zakladnim stfednim,
vy$§im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky =zdkon)
a provadéci vyhlaskou ¢. 12/2005 Sb. Ministerstva Skolstvi,

mladeze a télovychovy.

Zadost o uznani zahraniéniho vzdélani se podava na
Skolskych odborech ptisluSnych krajskych utada, pod které
zadatel/ka spada podle svého bydlisté (adresy, na které je
pifihlaseny/a - v pfipadé bydlisté na uzemi mésta Prahy se

vytizuji zadosti o nostrifikaci na Magistratu hl.m. Prahy).

Povéieny pracovnik pak posuzuje, nakolik je si
podobnéd skladba pifedmétd a jejich hodinovd dotace na
pfedkladanych dokumentech v porovnani s obdobnym
¢eskym studijnim programem. V pripadé vétSich rozdila
jsou piedepisovany tzv. nostrifikacni zkousSky, které se
vykonavaji na vybrané stfedni Skole. Teprve po UspéSném
slozeni nostrifika¢nich zkouSek (jejich pocet i zaméfeni
zavisi na rozhodnuti ptisluSného utednika) je Zadateli
vydana tzv. nostrifikacni dolozka spolecné s rozhodnutim
¢i osvédcenim. Tyto dokumenty pak potvrzuji platnost
zahraniéniho diplomu na uzemi CR. Tato sluzba byva

zpravidla zpoplatnéna (v Praze 200 K¢).
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5.3.2 Vysoke Skoly

Uznavani vysokoSkolskych diplomt je upraveno §89
a §90 zakona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skoldch a o

zméné a doplnéni dalSich zakonu (zdkon o0 vysokych

V ptipadé¢ ovéfovani vysokosSkolského diplomu je
nutné se obracet pfimo na vefejnou vysokou Skolu, ktera
uskutecnuje obsahové obdobny akreditovany studijni
program. Pokud se jednd o vysokoSkolské vzdélani ziskané
v oblasti vojenstvi, posila se Zadost na Ministerstvo
obrany, v ptipadé vzdélani v oblasti bezpecnostnich sil pak
na Ministerstvo vnitra. Vyddvanym dokladem je osvédceni
0 uznani rovnocennosti vysokoSkolského vzdélani

a kvalifikace v CR.

Informace 0 podminkach uznavani dokladu
o zahrani¢nim vysokosSkolském vzdélavani véetné formulati
z4ddosti byvaji casto zvefejnény na webovych strankéch
dékanatid ¢i rektordtd pfislusnych vysokych Skol ¢i fakult.
Pokud tomu tak neni, je moZné se tyto informace ziskat na

studijnim oddé&leni.

Vysokad Skola se k Zzédosti vyjadii zpravidla do 2
mésici (na nékterych Skoldch dfive, na jinych pozdé&ji).
Stejné tak se lisi i vySe poplatkl, a to od vydani osvédcéeni

zdarma az do cca 1000 K¢.
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5.3.3 Nalezitosti nutné k nostrifikaci

Piestoze podminky uznani zahrani¢niho vzdélani se
mohou liSit podle typu Skoly, obecné pozadavky jsou vzdy

stejné. Je tfeba si vzdy pfipravit:

1. notatsky ovéfenou kopii diplomu ¢i vysvédcéenti,
véetné seznamu absolvovanych pfedméta ¢i zkousek

a hodinovou dotaci.

V piipadé statda, se kterymi méa Ceska republika
uzavienu bilaterdlni ¢i multilaterdlni dohodu o vzdjemném
uznavani dokladd o vzdélani, jiz neni nutné diplomy
opatfovat dalSimi formami ovéteni (apostila,
superlegalizace), ale potfidi notdfsky ovéfenou kopii
diplomu, jak jim byl pfisluSnou S$kolou vydan. Seznam
stati, které do této skupiny spadaji. V piripadé¢ stata, se
kterymi Ceska republika takovouto dohodu uzavienou
nemd, je nutné origindl diplomu opatfit nékterym

z n&sledujicich ovéteni.

a) apostilou (zjednoduSenou legaliza¢ni dolozkou) -
v pfipadé¢, ze stat, ve kterém byl doklad o vzdélani
vydan, pristoupil k Haagské umluvé o zruSeni

pozadavku ovéfovani cizich vefejnych listin.

b) legaliza¢ni dolozkou - ovéfeni ministerstvem
zahranic¢nich véci piislusného statu nebo
piislusnym cizozemskym orgdnem a pfisluSnym
zastupitelskym ufadem Ceské republiky, byl-li
doklad vydan v zemi, Kktera neni signatafem

Haagské umluvy. \Y% pfipadé nejasnosti
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doporucujeme obratit se na pracovniky sdruzeni
META nebo na Ministerstvo Skolstvi, mladeze

a télovychovy

2. soudni pteklad téchto listin. Ptehled soudnich
tlumo¢nik® mltzeme najit napfiklad na webovych

strdnkach Komory soudnich tlumo¢nika.

3. zaddost o uznani zahrani¢niho vzdélani (vysoké Skoly
maji vétSinou vlastni formuldf, a podobné tak
1 Skolské odbory ptisluSnych krajskych utfadi. Obcas
je mozné tuto Zadost stahnout z webové stranky
ptfislusné instituce. V ostatnich pfipadech je tifeba si

z4ddost vyzvednout osobn¢.

(www.inkluzivniskola.cz)

Uznéani rovnocennosti dosazeného vzdélani je
podminkou pro jakékoliv dalsi studium. Nékteré studijni
programy zahrani¢nich vzdéldvacich systémi nejsou pftilis
kompatibilni s programy ceskymi. AvSak 1 v téch méné
komplikovanych pfipadech mize byt pro cizince pomérné
obtizné ziskat dostatek informaci 0 potfebnych
nalezitostech k zahé&jeni procedury. Proto se nostrifikace
sttedoSkolskych i vysokoSkolskych diplomt stala dilezitym

pfedmétem poskytovaného poradenstvi.
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5.3.4 Studium vysoké Skoly

Studium je pro ty zahrani¢ni studenty, ktefi jsou na
¢eskych vysokych Skoldch schopni studovat v c¢eSting,
bezplatné; v takovém ptipadé vSak mize byt od uchazece
cizi statni pfisluSnosti u pfijimaciho fizeni vyZadovano
dolozeni znalosti ceského jazyka, naptiklad splnénim
jazykového testu nebo pfedlozenim uznédvaného dokladu
0 vykonéani jazykové zkouSky (to se vétSinou netyka

uchazecl ze Slovenské republiky).

Cizinci (ale 1 ceSti studenti), ktefi u nds chtéji
studovat v jiném nez Ceském jazyce, si své studium musi
hradit; dle § 58 zakona o vysokych Skoladch si vys$i téchto

poplatka skoly stanovuji samy.

Studenti ze =zahrani¢i maji mozZnost za splnéni
stanovenych  podminek  vyuzit nékterého z fady

zahrani¢nich stipendijnich programi.

(www.vysokeskoly.cz)

Zatimco v roce 2001 se na ceskych soukromych
a vefejnych vysokych Skolach vzdélavalo necelych 9 tisic
cizincl, v roce 2010 jich bylo takika 38 tisic. V soucasné
dob& je v CR téméf 40 tisic vysokoskolskych studentu,
ktetfi studuji na 26 vefejnych a 45 soukromych vysokych

Skolach a univerzitach.

Nejvice studentll ze zahrani¢i — téméf 7 tisic — ma
Univerzita Karlova v Praze (6852), velkd ¢ast z nich zde
studuje lékatské a farmaceutické védy. Podobnéd situace
panuje 1 na Masarykové univerzite¢ v Brné, kde z 5599
cizinci studuje 1ékatskou fakultu 1315 studentid ze

zahrani¢i. Vysoka Skola ekonomickd v Praze ma vice nez
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tfi tisice zahrani¢nich studentl, z nich nejvétsi ¢ast zvolila
obory, které se vyucuji na Fakulté mezindrodnich vztaht.
Nejveétsi zdjem maji cizinci pravé o ekonomické védy
(studuje je 30,6 % z celkového poctu cizinclu-
vysokoSkolakt). S jistym odstupem nasleduji technické
védy (16,5 %), zdravotnictvi (15 %) a humanitni obory
(15,3 %). Na soukromych vysokych $koldach v CR studuje

necelych 10 tisic cizinct.

Nejpocetnéjsi skupinou zahrani¢nich studentd jsou
Slovaci, nasleduji je studenti ze stath byvalého Sovétského
svazu. Z Ruska se do CR ptijelo vzdélavat 2545 studenti,
Ukrajina zde ma 1456 studentli, B&lorusko 510 studentt,

Kazachstan dokonce az 805 studentua.

Studenti-cizinci si mohou pochopitelné vybrat, zda na
vysokych $kolach v CR chtéji studovat v &estiné nebo
v nékterém ze svétovych jazykl. Vysoka Skola ekonomicka
v Praze mé napfiklad akreditovanych téméf 30 obori, které

lze studovat v angli¢tiné, jeden dokonce i v rustiné.

Nejvice akreditovanych obord v angli¢tind ma Ceské
vysoké uceni technické v Praze (studuje zde vice nez 2000
zahrani¢nich studentd). V cizich jazycich se vSak v zemi
vyucuji i umélecké obory — at uz studium jednotlivych

hudebnich nastroju, nebo vytvarné uméni.

(www.czech.cz)
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6 ZNALOST CESKEHO JAZYKA

vvvvvv

cizinct do spoleénosti v CR. Je podminkou pro porozuméni
narokim a povinnostem plynoucim z pobytu v CR, pro
pochopeni hodnotového systému, pravidel spolecenského
souziti a pravniho pofadku hostitelského statu. Znalost
jazyka zvySuje moznost participace cizinci na trhu préce
1 moznosti jejich dalSiho vzdélavani a poskytuje Sanci citit
se soucasti spole¢nosti, ve které ziji. Teprve znalost jazyka
jim umozni komunikovat a utvafet vztahy s mistni
spolec¢nosti, poznat a sdilet jeji zakladni hodnoty. Na druhé
stran¢ pak informovat majoritu o svych potfebach
a problémech. Je pro cizince i cestou, jak byt nové
spole¢nosti pfinosem - vyuzit svou kvalifikaci, pfedavat
své znalosti, poznatky, kulturu, obohacovat a spolu rozvijet

.« ey

zivot spole¢nosti zem¢, ve které ziji.

Nedostate¢né jazykové znalosti nejsou jen osobnim
znevyhodnénim imigranta, ale maji dopady na celou
spole¢nost v podob¢ fragmentace spolednosti a segregace
cizinci.

(Sigkova, 2008)

CR nyni zavadi povinnost cizinci slozit jazykovou
zkouSku z <¢ceStiny. Jednou =z podminek pro povoleni
trvalého pobytu bude doloZeni znalosti ¢eStiny na urovni

A1l (podle novely zdakona o pobytu cizincl ¢.326/1999 Sb.)
Je tedy nezbytné vytvofit potfebné piredpoklady pro
to, aby tato podminka byla ze strany cizinci redlné

splnitelna. Zejména je tfeba zajistit dostate¢né Sirokou

a dostupnou nabidku kurzt ¢eStiny pro cizince.
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Ministerstvo Skolstvi, mlddeze a télovychovy (dale
jen MSMT) zpracovalo navrh Systému vyuky a zkousek
z Ceského jazyka pro cizince. Tato legislativa si klade za
cil podpofit integraci cizinct, nikoli byt bariérou pro
ziskani trvalého pobytu. Nicméné financ¢ni nédkladnost
kurzt CeStiny by mohla neumérné zatizit rozpocCet zejména

viceclennych rodin a ztizit jim tak ziskani trvalého pobytu.

Velmi vyznamnd je v tomto sméru aktivita nékterych
nestatnich neziskovych organizaci, které v ramci svych
projekti pofddaji kurzy lektorskych dovednosti pro budouci
ucitele ceStiny jako ciziho jazyka a organizuji integracni
kurzy véetné vyuky c¢esStiny pro cizince (viz
www.varianty.cz). Pfednosti téchto kurzid je jejich snadné

dostupnost i zaméfeni vyuky na praktické vyuziti ¢eStiny.

Kurzy pro stazisty a postgraduanty jsou odstupiiovany
podle pokrocilosti studentii. Jsou vedeny od kurzi pro
zacateCniky az po kurzy pro velmi pokrocilé, ve kterych
jsou vedle =zakladnich ptfedmétd tazeny 1 prfedméty
volitelné. Je mozZzné studovat i ve specialnim kurzu Norma a
pravopis pro Cechy bez &eskych $kol, v tak zvaném Kurzu

pro krajany.

Zaroven se vzrustajicim zdjmem o vyuku ceStiny jako
ciziho jazyka vznikaji nové ukoly pro obor, které je

potfeba feSit.

Spole¢ny evropsky referenéni ramec poskytuje obecny
zadklad pro vypracovani jazykovych sylabli, smérnic pro
vyvoj kurikula, zkouSek, ucebnic atd. v celé Evropé.
Popisuje, co se musi zaci a studenti naucit, aby uZivali
jazyka ke komunikaci a jaké znalosti a dovednosti musi
rozvijet, aby byli schopni Gc¢inné jednat. Vyuka ceStiny
jako ciziho jazyka je u nés organizovana zatim jen pro
dospélé-cizince, ktefi mohou navs$tévovat jazykové Skoly

(at jiz statni ¢i soukromé) a zde mohou cizinci vykonat
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zkouSku z cestiny podle urovné =ziskanych znalosti,
dovednosti a komunika¢nich kompetenci (Grovné Al, A2,
B1, B2, CI1, C2). V¢étSinou ziskavaji zkouSku téch
nejnizSich udrovni (Al, jeZz je agramatickd- v minimalni
mife dba na prfesné dodrzovani gramatickych pravidel, nebo

A2). Déti nemohou byt vyucCovany v jazykovych Skoléach.

Spole¢ny evropsky referencni ramec pro jazyky (dale
SERR) v uplnosti popisuje, co se musi studenti naucit, aby
uzivali jazyka ke komunikaci, a jaké znalosti a dovednosti
musi rozvijet, aby byli schopni u¢inné jednat. Popis se
rovnéz tyka kulturniho kontextu, do néhoZz je jazyk
zasazen. Ramec také definuje trovné ovladani jazyka, které
umoznuji méfit pokrok studentd v kazdém stadiu uceni se

jazyku a v prabéhu celého Zivota studenta.

Nejvétsim piinosem Ramce je to, Ze velmi pfesné
definuje ovladnuti jazyka, a to pomoci tzv. deskriptorda,
které ptesné vymezuji, jakého stupné vsSech ftecovych
dovednosti mé& ucici se dosdhnout. Tim jsou odstranény
neprihledné nélepky, napt. sttedné a vice pokrocily student
¢eStiny pro cizince, které nespecifikuji, co konkrétné
dovede ucici se pomoci jazyka udélat, ale veskrze odkazuji
toliko ke gramatice a ovladnuti jejich jednotlivych

pravidel.

Ramec tedy definuje 3 urovné znalosti jazyka, jez
dale déli vzdy na nejméné¢ dva stupné (viz pfilohy 1 a 2):

A - uzivatel zaklada jazyka (A1, A2)

B - samostatny uZivatel jazyka (B1, B2)

C - zkuSeny uzivatel jazyka (C1, C2)

UZivatel, ktery je na urovni Al, ovlada naprosté
zaklady cilového jazyka, jeZ nelze systematicky rozvijet.
Disponuje frazemi, které vyuzivd na zakladé kontextu,
pfedev§im situacniho. V Zddném ptfipadé u néj] nelze
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vyZadovat gramatickou spravnost. Pro uspéSnou interakci
s rodilym wuzivatelem jazyka je nezbytné nutnd uprava
(zpomaleni) mluvniho tempa a pomoc - opakovani

vyic¢enych slov apod.

Uzivatel, ktery dosahl arovné A2, je schopen pokryt
relevantni  komunikac¢ni  situace  SirSim repertoarem
lexikdlnich prostifedktt nez wuzivatel Al. Ani v tomto
piipadé vSak nelze pifedpokldadat ovladnuti systému jazyka.
Podobné jako v nejniZzSi podprahové dUdrovni je nutna

tolerance chyb a pomoc ze strany komunika¢nich partneru.

UZivatel, ktery ovlada jazyk na udrovni Bl (tzv.
prahovéa uroven), byl s jazykem seznamovan systematicky,
a to véetné gramatickych pravidel a zakladnich vyjimek
z téchto pravidel. Dorozumi se ve vétSiné komunikacnich
situaci a mize vystupovat uspésSné ve vsech
pfedpoklddanych komunikacnich rolich (tazatel, autor textu
apod.). Muze se ale dopoustét chyb, které by ovSem nemély

branit celkovému porozuméni jeho jazykové produkce atd.

(Hadkova, 2007)
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Postup podle SERR pfinasi:

e spolec¢né vychodisko pro tvorbu kurikul, sylabt,

zkouSek, ucebnic...

e odstranéni Dbariér vyplyvajicich z odliSnych

pohledt na cile vyuky
e transparentnost vyuky v kazdé jeji fazi

e budovani komunikaéni kompetence (podle

situace a rolf)

e standardizované vystupy (obecné srozumitelné)

S vyukou cesStiny jako ciziho jazyka (vétSinou pro
dospélé cizince) maji nejveétsi zkuSenosti lektofi
a pedagogové, ktefi se sdruzuji v rdmci Asociace ucitelt
cesStiny jako ~ciziho jazyka (podrobnéji viz stranky
http://www.auccj.org/) se sidlem v Praze, neddvno byla
oteviena 1 pobocka v Olomouci. Na téchto strankach lze
najit i seznam vydanych ucebnic pro cizince. Pro déti-
cizince nékolik knih existuje, ale dosud zddnad z nich nema
dolozku MSMT, podle které by mohli ucitelé na $kolach
malé cizince ucit. V soucasné dob¢ se pripravuji metodické
piirucky pro ucitele téchto zakl a rizné manudly pro praci
s détmi-cizinci. MSMT povéiilo krajské ufady (viz novy
Skolsky zakon platny od 1. 1. 2005, paragraf 20 a vyhlasSka
¢. 48), aby zajistily proskoleni ucitelt, ktefi budou vést
tzv. jazykovou piipravu pro déti z EU. Zaroveinl vyhlaSkou
specifikuje délku jazykové pripravy (70 hodin, na vice
hodin kraje ani Skoly nemaji penize) a dosazenou turoven
ovladani ceStiny (A2, coz dle mého ndzoru pfi poctu 70
hodin nelze docilit). Ostatnich dé&ti-cizincl se jazykova
ptfiprava netyka, jsou tedy zatfazovany pifimo do tfid mezi

¢eské spoluzaky, casto bez jakékoli znalosti ceského
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jazyka.

Stary Skolsky zdkon umoznoval, Ze cizinci nemuseli byt 1.
rok v Ceské Skole klasifikovani z ¢eského jazyka, zatimco
novy Skolsky zédkon se problematikou klasifikace déti-
cizincl nezabyva. Znamena to, ze ucitel bude mit stejna
méfitka jak pro zaka-cizince, jehoZz matefskym jazykem

¢estina neni, tak pro rodilého Cecha?

6.1 KURZY CESKEHO JAZYKA PRO CIZINCE

Od ledna 2009 musi cizinci, ktefi v Ceské republice
zadaji o trvaly pobyt, splnit novou podminku - slozit
zkousku z ¢eStiny. Dale se zabyvam soucasnymi moznostmi
jazykovych $kol v Ceské republice, které piipravné kurzy
nabizeji, a piekazkami, které musi imigranti piekonat,

pokud se chtéji téchto kurzi zucastnit.

Dosud je mozné v Cesku pozadat o trvaly pobyt ve
veétS§iné pripadt po péti letech pobytu v zemi, od ledna 2009
ptfibyla k dosavadnim povinnostem nutnost piedlozit
certifikat, ktery potvrzuje znalost ¢eského jazyka nejméné
na urovni Al podle SERR. Stat bude hradit kazdému
ucastnikovi néaklady spojené se slozenim jedné zkouSky.
Ptipravné kurzy uZz ale stitem hrazeny ani organizovany
nebudou, coz muze klast na pristéhovalce z ekonomicky
a socialné¢ zranitelnych skupin finan¢ni naroky navic.
Vysledkem nového opatieni tak muze byt prfesné opacny
efekt, nez je zamySlené posileni integrace cizincl do ¢eské

spole¢nosti, a to marginalizace urcitych skupin migrantu.
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Podrobné informace o zkouSce =z ¢eStiny, kterou
cizinci Zadajici o trvaly pobyt musi slozit, jsou k dispozici
od zati 2008.

Jednim z problémt, kterym musi migranti celit, je
znacny nepomér v dostupnosti kurzi ceského jazyka v
raznych krajich Ceské republiky. V Ceské republice se
nejvys§si pocéet cizinca (132 454 z celkovych 406 655
cizincu s trvalym pobytem nebo jinym typem povoleni
k pobytu v CR. Udaj z Ceského statistického tiradu. 30. 04.
2008) soustifed'uje v Praze, kde na zacatku roku 2009 bylo
opravnéno pozadat o trvaly pobyt zhruba 11 500 osob (Udaj
Ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy). V Praze
existuje Sirokd nabidka kurzi <ceStiny, z nichz vétSinu
nabizeji soukromé jazykové 3koly. Kapacita jednotlivych
kurzt se 1iS§i, obecné se ale pohybuje okolo deseti osob.
Vétsina Skol nabizi jen kurzy na Urovni zacéatecniktl
(droven  Al), nékolik vétSich (naptfiklad AKCENT
International House, Caledonian School, Jazykova Skola SF
Servis, Jazykovy Institut Praha, Statni jazykova Skola) ma
v nabidce i dal8i kurzy. Celkova kapacita jedné Skoly je
poté okolo 30 aZz 40 studentti. Dohromady tak soukromé

Skoly mohou zajistit vyuku ptfiblizné pro 400 studenti.

Relativné vysoky je také pocet jednotlivch, ktefi
nabizeji doucovani na zkousSky z ceStiny soukromé. PocCetnd
nabidka inzeratd soukromych hodin se nachazi na internetu
na nejvétSich webovych strankach anglicky mluvicich

imigranta http://www.expats.cz/, na webovych strankach

Asociace uciteli Ceského jazyka (odborné zajmové
organizace uciteli cestiny jako ciziho jazyka

http://www.auccj.cz/) a na anglicky vedenych webovych

strankach http://www.bohemica.com/. Nicméné navstédvnost

téchto webovych strdnek migranty, zejména témi, ktefi
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nedisponuji dostate¢nou znalosti anglického a ceského

jazyka, je tézké odhadnout.

Nékteré nevladni organizace se sidlem v Praze, které
se zaméfuji na problémy spojené s migraci a integraci
(napriklad META o.s. - Sdruzeni pro prileZitosti mladych
migranti, Centrum pro integraci cizincu (CIC), Poradna
pro Integraci, Berkat) zahajili levnéj$i nebo bezplatnou
vyuku ceStiny. Kurzy maji pomoci zejména rlznym
skupindm znevyhodnénych migrantt. Jejich kapacita je ale
omezena moznostmi téchto nevladnich organizaci.
Naptiklad kurzy pro studenty s riznymi jazykovymi
znalostmi nabizené Centrem pro integraci cizinclli jsou
omezeny prostorem ucebny, kam se vejde ptiblizné okolo
30 az 50 studentd. Ostatni organizace obvykle vyucuji
v menSich mistnostech v po¢tu okolo 10 az 12 studentq.
Optimisticky odhad kapacity nevladnich organizaci pro
kurzy cestiny v Praze je okolo 100 az 150 lidi. Celkova
kapacita vSech mist, kde je mozné se vyuky ceStiny v Praze
zucastnit, je tak okolo 550. I kdyby jen maly pocet
z celkovych 11 500 cizinct, ktefi mohou zadat o trvaly
pobyt v Praze od =zacatku roku 2009, chtélo tyto kurzy
nav$§tévovat, nabizené mozZnosti nejsou pravdépodobné

zdaleka dostacujici.

(www.migraceonline.cz)

Otazka spole¢ného L1 je =zvlast dulezitd, protoze
studenti se slovanskym jazykem L1 (naptiklad rusStina nebo
ukrajinStina) postupuji Vv osvojovani znalosti ¢eStiny

mnohem rychleji nez studenti s jinymi jazykovymi zaklady.

(www.migraceonline.cz)
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Podobné¢ jako v Praze nabizeji pfipravné kurzy =za
nizkou cenu neziskové organizace 1 jinde (napftiklad
Sdruzeni obcanit zabyvajicich se emigranty (SOZE) v Brng,
Diecézni charita v Plzni, Oberig v Liberci, Centrum pro
integraci cizincii v Karlovych Varech, v Ceskych
Budéjovicich a v Plzni nebo Knihovna Jiriho Mahena Vv
Brn¢). SOZE se zaméfuje na osvojeni jazyka jako na
klicovy aspekt integrace cizinci a disponuje relativné
velkou vyukovou kapacitou pro prfipravné kurzy na zkousku
z ¢esStiny (ve Skolnim roce 2008/2009 potadalo SOZE kurzy
c¢eStiny v riznych ¢eskych méstech (Brno, Olomouc, Zlin a
dalsi). Celkové se jednalo o 30 000 vyucovacich hodin.
Polovina z nich byla uréena zadatelim o azyl, druhé
polovina jinym skupindm cizincti). Organizaci se podaftilo
vytvoftit rozsdhlou odbornou zakladnu a sit pro vyuku
C¢eského jazyka v krajich v ramci Skoliciho programu pro

Zzadatele o azyl.

Problémem, ktery trva dodnes, je, ze na ¢ekaci listiné
této organizace, kterd nabizela bezplatné vyuku cCeStiny
béhem Skolniho roku (2007/2008), kdy jazykova zkouska
nebyla podminkou pro ziskani opravnéni k trvalému
pobytu, bylo okolo 400 osob, coz ukazuje znac¢ny zajem o
tyto kurzy. Stinnymi strdnkami bezplatné vyuky podle
SOZE je, Ze do hodin ¢asto chodi lidé, kteti si mohou
dovolit platit komer¢ni kurzy, a dale také vysoka
sumrtnost“ studentd - kurzy dokonc¢i okolo 30 - 40 %
zapsanych zéajemci. Z tohoto divodu by urcita financéni
spolutéast na vyuce ze strany studentt mohla posilit miru
uspésného dokoncéeni. SOZE je také schopné poskytnout
kontakty na ucitele ¢eStiny v krajich, kde nejsou pravidelné

kurzy potfadéany.

Dalsi nevladni organizace v krajich, které disponuji

mens§im rozsahem a kapacitou, nabizeji obvykle kurzy pro
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10 az 12 osob. Navic nékteré stanovuji dals§i omezeni ucasti
jako naptiklad Knihovna Jifiho Mahena v Brné, jejiz
hodiny c¢eského jazyka jsou otevieny pouze pro studenty

ukrajinského ptuvodu.

V nékterych krajich je dostupnost komerénich kurzt
¢eStiny velmi omezend 1 pies pfitomnost pocetné komunity
cizincu. Jako ptiklad uvadim kraj Karlovarsky. Podle
hrubého odhadu kapacita vyucovacich mist v tomto kraji je
mezi 50 az 60 studenty. Soucasné¢ tam ale sidli
nejrozsahlejsi vietnamska komunita z celé Ceské republiky,
ktera tvofi téméf polovinu =z celkového poctu cizincu
v oblasti (Podle udajii z Ceského statistického uradu Zilo
v Karlovarskem kraji v roce 2007 9 231 Vietnamcu
Z celkového poctu 19 442 cizincu v oblasti). Ne vSichni
z nich mohli Zadat o trvaly pobyt v roce 2008 nebo 2009
(Podle udajii dceského Ministerstva Skolstvi, mladeZe
a télovychovy mélo v roce 2009 opravnéni zZadat o trvaly
pobyt 756 cizincu), ale jazykova ptiprava studentu
s neslovanskym jazykem L1 na zkouSku z ceStiny, tedy
zajiSténi dostupné a cenové ptrijatelné vyuky, vyzaduje
mnohem vice c¢asu, na coz by se dnes méli politicti

piedstavitelé zaméfovat.

Neni také jisté, zda kapacita kurza ¢eského jazyka, at
uz komercnich ¢i potfddanych nevlddnimi organizacemi, je
schopné uspokojit poptavku v celé Ceské republice. Hodiny
nabizené nevladnimi organizacemi mohou byt populdrnéjsi
mezi imigranty kvili jejich cenové dostupnosti, 1 kdyz
kapacita téchto kurzt mize byt ¢asto ptfetizena. V menSich
méstech a v urc¢itych krajich je dostupnost a kapacita kurzu
¢eStiny mnohem mensi.

Dalsi zavaznou piekazkou pti ziskani certifikatu
0 zkouSce z ¢eského jazyka je nedostatek snadno

dostupnych informaci o nabizenych kurzech. V souasnosti
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neexistuji zZaddné souhrnné informace o vyuce ceStiny.
Ministerstvo Skolstvi mladeze a télovychovy na svych
webovych strankdch informace neposkytuje a zda se, Ze je

ani neplanuje doplnit.

Dokonce, i kdyZ je migrant schopny nalézt jazykovou
Skolu, poskytnuté informace mohou byt spiSe matouci.
Typy kurztu, jejich délka i pozadovany vyukovy material se
mohou znac¢né liSit. Zdéa se, ze pouze nckolik malo
jazykovych 8kol vi o nové podmince - sloZeni jazykové
zkouSky A1l - Kk ziskani opravnéni k trvalému pobytu a
zacCalo nabizet kurzy konkrétné¢ zamétfené k splnéni tohoto
pozadavku. Ostatni Skoly nabizeji pouze kurzy pro
zacatecniky, které trvaji od jednoho tydne do jednoho roku
S riznym stupném intenzity. Na pfimé dotazovadni mnoho
kontaktovanych Skol pfipustilo, zZe studenti mohou slozit
zkouSku Al v urcité fazi kurzu (nebo po sobé nasledujicich
kurzech), ale zaroven dodavalo, ze Cas potiebny k ziskani
dostate¢nych znalosti velmi zalezi na matefském jazyce
studenta a samozifejmé na motivaci studenta. V kombinaci
S nedostate¢nou kontrolou kvality kurzi tak existuje
nebezpeci, ze imigranti absolvuji nedostatecny pfipravny
kurz ceského jazyka, za ktery zaplati znac¢nou finanéni

¢astku.

Cena za individualni vyuku se soukromym lektorem
¢eského jazyka se pohybuje okolo 250 - 400 K¢ za
vyucovaci hodinu v zavislosti na kraji. Zndsobeno 140
vyucovacimi hodinami - coz je odhad pramérné délky
ptfipravy pozadované ke slozeni zkouSky na urovni Al - se
ziskani trvalého pobytu miize stat velmi drahou zdlezitosti.
Ale i kdyZz se studentim podafi nalézt kurz v jazykové
Skole, primérna cena za standardni semestralni vyuku,
kterd se skldadad ze 720 vyucovacich hodin (po 45 minutéach),

je vrozsahu od 2800 K¢ v raznych krajich do 6 000 K¢
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v Praze. V koneéném soudétu to znamena, ze k dosazeni
odpovidajici znalosti je potfeba okolo 5 600 az 12 000 K¢.
Pokud cizinec zamySli navs§tévovat kurzy CeStiny nabizené
nevlddnimi organizacemi v krajich, ceny jsou vyrazné nizs§i
— okolo 1000 K¢ za semestr (Most Pro Lidskd Préava
v Pardubicich), nebo mohou narazit i na bezplatné kurzy
(kurzy Centra pro integraci (CIC) v Ceskych Budé&jovicich,
Karlovych Varech, Plzni a v Praze). Ze zkuSenosti Centra
pro integraci vyplyva, Ze imigranti ziskéavaji informace
o levnych kurzech castéji prostiednictvim neformélnich
informacnich zdroji a z doslechu nez skrze formdlné¢;jsi
cesty, jako jsou inzeraty v novinach. NevyfeSenym
problémem nadale ale zustdvd nedostatecnad kapacita
nevladdnich organizaci, které levné nebo bezplatné kurzy
nabizeji, a nalezeni ucinného opatieni, které by =zajistilo,
aby kurzy navs§tévovaly jen zamySlené cilové skupiny -

imigranti s opravdu nizkymi pfijmy.

Také poplatek za jazykovy kurz nemusi byt jedinym
vydajem pii studiu jazyka. Obvykle nejsou v kurzovném
zahrnuty vyucovaci materidly, jejichZ cena se pohybuje
mezi 400 az 800 Kc¢. Stejné tak i1 Cas straveny cestou na
jazykovy kurz a cestovni naklady hraji velkou roli pfi
zvazovani, zda se lekci zucastnit. Cestovni néaklady pfti
dojizdéni na jazykové kurzy mohou zvlasté na venkové
pifedstavovat dalsi vyznamnou polozku v rozpoctech

imigrantu.

(www.migraceonline.cz)
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6.2 SOUCASNA SITUACE A MOZNA RESENi PROBLEMU

Od roku 1989 se zvySil pocet cizinci, ktefi se na
rizné urovni potiebuji naucit ¢esky. Proti pfedchéazejicimu
obdobi se také zménila jejich skladba, a to nejen
nadrodnostni, ale napf. i vékova. Diive tvofili nejpodetnéjsi
skupinu studenti z rozvojovych zemi pfijizdéjici se
zamérem studovat v ¢eStiné medicinu ¢i jiny obor
pfednaseny na naSich vysokych Skolach. Na konci 90. let je
vSak skladba cizinct zajimajicich se o kurzy ceStiny
pestiejsi.

K zahrani¢nim studentim ziskavajicim znalost ¢eStiny
v kurzech jazykové a odborné ptipravy pofadanych
Ustavem jazykové a odborné ptipravy (UJOP) nové piibyli
zahrani¢ni studenti samoplatci, ktefi sice ziskavaji odborné
vysokoskolské vzdélani v tzv. anglickych programech
né¢kterych ceskych vysokych Skol, ale ktefi potfebuji
ovladdnout c¢eStinu natolik, aby byli komunikativné UspéSni
pfi uspokojovani svych kazdodennich potieb v naSi zemi.
V ptipadé zahrani¢nich studentt-medikl je navic ovladnuti
¢eStiny nutnym piedpokladem pro praci s ¢eskymi pacienty,

tedy pro uspésné studium ve vysSich ro¢nicich mediciny.

(K nékterym problémum vyuky cestiny jako ciziho

jazyka, 2007 )

Pro uspésSny rozvoj ceStiny jako ciziho jazyka je téz
nezbytné vypracovat program specializované ptipravy
ucitelt — bohemistl, protoze vyuka ceStiny jako ciziho
jazyka je svym charakterem i metodickymi postupy ¢innosti
specifickou a naprosto odliSnou od vyuky rodilych
mluvéich. Objevuje se rovnéz potfeba sestaveni modernich
ucebnic ceStiny pro cizince srovnatelnych s ucebnicemi

svétovych jazykd.
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Hleddme-li efektivni metodu, musime si polozZit
otazku, <¢im je efektivnost vyuky ciziho jazyka
ovliviiovana. Faktorid je celd tada, napt. délka kurzu, jeho
intenzita, pocet studentid ve skupiné, jejich motivace, mira

jejich vstupni informace o fungovani jazyka vibec apod.

Zminéné faktory jsou dény bud typem kurzu, nebo

osobnosti studenta.

Dle mého soudu podlozeného téméf 2500 vyucovacimi
hodinami praxe v oboru jsou nezbytné vSechny vySe
uvedené faktory a navic ve spravné kombinaci. Nelze vSak
opomenout ani fakt, Ze ptfi vyuce ciziho jazyka dochdazi ke
stftetu  dvou znakovych systéma, dvou typologicky
odlisnych jazykt, vykazujicich shody i rozdily. Vyrazného
zrychleni by se mohlo, dosdhnou, soustifedi-li se vyuka na
tyto rozdilné jevy. Jiz B. Trnka (In Slovo a slovesnost,
roc¢.II1l1) uvedl: ,Vysvétleni funkcénich protikladii neni
metodickym zatiZzenim, nybrz zjednoduSenim, nebot si zZak
osvoji ihned to, k cemu by bez ného nesnadno dospival

dlouholetym uZivanim jazyka.“

Ze vsech typologii se jako nejpfinosnéjsi z pohledu
cizojazy¢ného vyucovani jevi pfistup charakterologické
typologie, jejiz zaklad, jak uvadi napt. E. Lotko, byl
vytvoten jiz V. Skalickou na puadé strukturalistickych
piistuptt Prazské Skoly. Sam Skalicka (1957) chéapal
vyznam typologie pro wuceni se cizimu jazyku takto:
.Pozname-li duakladnée svij viastni jazyk, budeme mit
moznost proniknout tim hloubéji do jazyki cizich. Tomu
slouzi predevsim prave typologické zkoumdni, nebot se
stale zabyva srovmndvanim jazyku mluvnicky vzdalenych.
Kdo se uci napr. cinsky mnebo turecky amebo arabsky a
pritom je typologicky nezkuSeny, obtizné chdpe odlisné

vlastnosti téchto jazykii. Jsou mu neprijemnym balastem.
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Typologie mu miize usnadnit pochopeni téchto zvldstnosti

v celé jejich souvislosti.*

Budeme-li postupovat podle Skalickova modelu, ale
ve sméru od cizich jazyklt k ¢eStiné¢, mély by byt nejvetsi
rozdily pfi vyuce zahrani¢nich studentt dany tim, zda

zprosttedkujici jazyk je flexivni, nebo neflexivni.

Toto mohu podlozit pfimou praxi, ve které se
ukazuje, ze skupiny studentl, ktefi maji zkuSenost se
sklonovanim a casovanim, délaji veétsi pokroky ve studiu
Ceského jazyka. (Na zakladé mé vyuky 300 rusky
hovoficich studentd a vyuky 30 anglicky hovoticich

studenti.)

Pocate¢ni faze studia flexivniho jazyka neni pro
Slovana zdaleka tak obtizna jako pro Neslovana, protoZe

muze zpravidla velmi brzy dosdhnout komunikativni

uspésnosti. Je také mozné rychleji ptrejit k praci
s autentickymi  texty. Pro  potfebnou lingvistickou
terminologii postaci piekladovy slovnik. Zvlastni

pozornost je vSak tifeba vénovat vysvétleni vztahu
jednotlivych utvarl ndrodniho jazyka (napéti spisovnost —
nespisovnost), protoze ve slovanskych jazycich neni

situace stejna.

(K nékterym problémiim vyuky cestiny jako ciziho
jazyka, 2007)
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6.3 AGENTURA GOSTUDY

Agentura GoStudy (www.gostudy.cz) pusobi na
Ceském trhu od roku 1998. Pusobi ve tfech mé&stech Ceské

republiky — v Praze, v Brné a v Ostrave.
Agentura pomahd studentim-cizinclim:

e se ziskanim studentského viza

s nostrifikaci jejich zkousek a diplomu

s ubytovanim v CR

e se studiem c¢eského jazyka

e S pfipravou na pfijimaci zkouSky na ceské
vysoké Skoly

e poskytuje mladym lidem ze zahrani¢i komplexni
sluzby spojené s pobytem v CR

Agentura vlastni status ALTE Institutional Affiliate.
Tento status vyjadtfuje fakt, ze zavérecné certifikaty
z kurzt v GoStudy potvrzuji uroven jazyka cizince dle

platnych mezinarodnich pozadavka (napi. SERR).
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Cilovou skupinou pro studium v GoStudy jsou:

nyni

studenti zavérecnych rocénikt stfednich Skol zemi
Spolecenstvi nezavislych statt, ktefi se chystaji
k pfijimacim zkouSkam na vysoké Skoly

studenti vysokych Skol, ktefi chtéji sva studia

dokon¢it v Ceské republice

absolventi vysokych S8kol v zemich Spolecenstvi
nezavislych statt, kteti chtéji pokracovat v dalSim
studiu (bakalatském, magisterském) v Ceské

republice

mladi lidé do 30 let, ktefi se chtéji dobie naucit

Sesky jazyk a zit nebo pracovat v Ceské republice.

Statni univerzity, na jejichz pfijimaci zkousSky se

se studenty pfipravuji, jsou:

Lékatska fakulta Univerzity Karlovy
Filosofickd fakulta Univerzity Karlovy

Fakulta té€lesné vychovy a sportu Univerzity

Karlovy

Vysoka Skola ekonomicka
Ceské vysoké uéeni technické
Vysoka Skola zemédélska

Hudebni akademie muzickych uméni
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Neékteré z téchto fakult pfipravuji vlastni pfijimaci
testy pro zahrani¢ni studenty (Lékarska fakulta, Vysoka
Skola ekonomicka, Filosoficka fakulta). U ostatnich je
podminkou pfijeti cizince slozeni pfijimaci zkouSky

v ¢eském jazyce (stejné jako pro ceské studenty).

ZkouSky se obsahové vyrazné 1iS§i, vétSinou jsou
lexikdlné 1 stylisticky zaméfené na obor, na ktery se
student hlasi. Vysoka Skola ekonomicka sestavuje jiZz po
nékolik let test vyhradné na provéfeni slovni zdsoby
studenta, na schopnost porozuméni psanému i slySenému
textu. Naproti tomu napf. Hudebni akademie muzickych
uméni a c¢astecné Lékatskd fakulta UK se zaméfuji na
znalost gramatiky (vzorovy test Vysoké Skoly ekonomické je
dostupny na internetu — viz seznam pouZité literatury, testy
Z Lékarské fakulty i Hudebni akademie muzickych uméni
vliastnim, ziskala jsem je na zakladé osobni Zddosti na

prislusnych katedrdach a neni mozné je ddle rozsirovat).

Jaka bude uspésSnost studentd pfi pfijimacich fizenich
neni zatim mozné odhadnout. Ma zkuSenost vSak ukazuje,
Zze studenti, ktefi se béhem kurzu zapojuji do zivota Ceské
spole¢nosti, pronikaji do ¢eského jazyka rychleji a dfive
zaCinaji bez vétSich obtizi komunikovat. U mych studentt
tomu tak bylo u vSech, ktefi bydleli na ceskych kolejich
nebo v bytech s Cechy (tj. celkem 42 ze 65 studenti).
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6.3.1 NEJCASTEJSI PROBLEMY PRI VYUCE

e vysoka absence nékterych studenti

Povoleno je 20 procent absence z celkového poctu
hodin kurzu. Na splnéni tohoto pozadavku dohlizi
i cizinecka policie. Pokud student toto kritérium nesplni,

neni mu dovoleno skladat zavére¢nou zkousku.
e vysoky pocet studentd ve tiidé

Do jednoho kurzu se standardné zapisuje 15 studentt.
Preferovala bych sniZzeni poctu pfiblizné na polovinu.
Kazdému studentovi by pak mohla byt vénovana adekvatni

pozornost.

e vysoky pocet vyucfovacich hodin v jednom
dni

Moje zkuSenost ukazuje, Ze po péti vyucovacich
hodindch jiz studenti nedokazi udrzet odpovidajici
pozornost a jsou unaveni. Domnivam se, Ze dostacujici by

byl pocet ¢&tyfech vyucovacich hodin.
e nedostatek uc¢ebniho materialu

Mnozstvi i kvalita ucebnich textid ¢eského jazyka pro
cizince se na Ceském trhu zvySuje. Stéle je vSak mnoho
prazdnych mist, ktera si jako lektofi musime vypliovat
sami. Napfiklad pro rusky hovofici cizince je vétSina
ucebnic zcela nedostacujici, obzvlasté ucebnice, jejichz
zprostifedkujicim jazykem je anglictina. Rusky hovofici
cizinec postupuje V osvojovani uciva rychleji, protoze
rustina je rovnéz slovansky jazyk. To vétSina ucebnich

textlh nezohlednuje.
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7 VYZKUM

Nazev vyzkumu byl stanoven ve shodé s nazvem
diplomoveé prace. To znamend: Specifika vzdélavani cizincu
ze zemi byvalého SSSR v CR

7.1 CiL VYZKUMU

Cilem vyzkumu bylo identifikovat nejvétsi problémy
souvisejici se vzd&lavanim cizincdi v CR 7z pohledu
konkrétnich jedinci. Pfi zadavani otazek v dotazniku byl
kladen diraz na to, aby odpovédi zobrazily redlnou situaci
studentd cizinc v Ceské republice, ktefi se aktualng
setkdvali s problémy a povinnostmi popsanymi v teoreticke

¢asti.
7.2 METODY

Pro dany vyzkum byl vybran dotaznik. Dotaznik byl
sestaven pro tuto konkrétni diplomovou préaci a vychazi
Z n¢kolikaleté praxe v oboru. Pfi setkdvani se studenty
a z kazdodenni komunikace s nimi jsem ziskala potifebné
podnéty i ndvrhy zde prezentovanych mozZnosti odpovédi. U
kazdé otazky byl vybér odpovédi peclivé zvazen tak, aby
7zadnd mozZnost nezustala nevyiéena. Otdzky byly voleny
uzaviené, vétSinové s jednou moznou odpovédi. Kde je
mozné volit vice odpovédi nebo kde jsou otazky zadavany
formou Skaly, pak tento fakt reflektuje graf, ktery bude

uveden nasledné€.

Oteviené otazky jsem nevolila cilené, protoze
vzhledem k respondentim a jejich znalosti ¢eského jazyka
by mohly byt zavadéjici a mohlo by dochazet

k dezinterpretacim otazek i odpoveédi.
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Vysledky jsou prezentovany grafickou formou.
Tabulku s konkrétni ¢iselnou hodnotou vysledku ptfikladam

jako ptilohu (viz Ptiloha 2)

Dotaznik vznikl na zdkladé pétileté praxe se studenty,
ktefi v prubéhu kazdého kurzu podobné otazky zodpovidaji.

Predklddané odpovédi v dotazniku se opakuji nejCastéji.

7.2.1 VYZKUMNY VZOREK

Dotaznik byl zaddavan béhem mnou vedené vyuky na
kurzech ¢eského jazyka a rovnéz byl distribuovén
internetovou formou (viz Pifiloha 1). Béhem vyuky bylo
zadadno 120 dotaznikd béhem roku 2011 a 2012. Zde byla
navratnost 120 ze 120. Plnou navratnost ovliviiuje fakt, Ze
dotaznik byl soucésti vyuky, pracovali jsme s nim pted
jeho vyplnénim jako s textem v ¢eském jazyce, seznamovali
jsme se s jeho slovni zdsobou atd. Nebylo tedy moZzné, aby

ho néktery ze studentld nevyplnil.

Ptes internet jsem zaslala dotaznik 200 studentim
navratnost byla 145 dotaznikd. U 55 dotazniku bez
odpovédi se jednalo o studenty, se kterymi jsem nikdy
neudrzovala bliz$i kontakty po skoncéeni jejich kurzu, nebo
neuspéli pfi pfijimacich fizenich a vratili se zpét do své
vlasti.

Celkem tedy ze 320 dotaznik® byla ndvratnost 265.

Mezi studenty jazykovych kurzl agentury GoStudy
patii mladi 1idé z byvalého SSSR, jejichz vékova hranice je
v rozmezi 17-28 let. Nepovazovala jsem za dulezité tazat
se v dotazniku na vé&k studenta, protoze situace, ve které se
v dany moment v Ceské republice nachéazeji, je totozna pro
kazdy vék. Kazdy student na kurzu je zdjemce o studium na

vysoké Skole v CR. Rozdil je jen ve vybéru vysoké Skoly
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a Vv poZzadovaném stupni vzdélani (bakalafsky nebo

navazujici magistersky program).

Pohlavi studentd a jejich statni pfisluSnost jsou
uvedeny v nasledujicim grafu a ve vysledcich
dotaznikového Setfeni (viz Pfiloha 2). Muzeme tedy videét,

Ze zastoupeni obou pohlavi je pfiblizné stejné.

Pohlavi

B iz
M i:na

Graf 1: Pohlavi

V neposledni tadé povazuji za nutné uvést, Ze
vSichni osloveni Z&ci byli sezndmeni s G¢elem dotazniku
a byli srozuméni i s faktem, Ze neni nutné dotaznik
odevzdavat, pokud by si to nepfali. U dotazniki
zadavanych osobn¢ pti kurzu takova situace nenastala. Pfi

internetové distribuci, jak jiZz bylo uvedeno vyS$e, ano.
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V kazdé tiidé se pfi vyuce nachazi 15-16 studentt.
Osloveni byli studenti letnich intenzivnich kurzu i studenti

semestralnich dlouhodobych kurzu (viz Graf 2).

V agentufe GoStudy jsem studoval (hebo
studuju)

B [=tni intenzivni kurz
testiny

B semestraini kurz
testiny

Graf 2: Typ studovaného kurzu
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Osloveni studenti pochazeli z raznych zemi. Jejich
rozlozeni wuvadi nasledujici graf (Graf 3) a obrazek
(Obrazek 1).

Statni pfislusnost

B Ukrajina
B Rusko

0 Azerbajdzan
B Kazachstan
B Lzhekistan
B Jiné

Graf 3: Statni pFislu§nost

Obrézek 1: Statni p¥isluSnost
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Dotaznik nebyl =zaddvéan prostiednictvim kolegl
vyucujicich, vzdy jsem zadavala jen tam, kde jsem ucila

sama, popt. kde jsem suplovala vyuku za kolegu.

Z reakci studentld bylo zfejmé, Ze je podobné aktivita
zaujala nejen po strance jazykové, ale vétSina =z nich
projevila 1 potéSeni, ze ma Ceskd spolecnost zdjem o to,
aby se na situaci studia cizincti v Ceské republice provedly
né¢jaké zmény a minimalné o to, aby se zjistil jejich redlny

pohled na danou problematiku.

Vyplnéni dotazniku studentim pfi vyuce zabralo
necelé 2 vyucovaci hodiny. Zde ovS§em musime pfihlédnout
k faktu, Ze dotaznik byl podrobné rozebiran i po strance
slovni zéasoby, aby studenti vSemu rozuméli. Dopliovala
jsem k tomu tedy i dalsi slova a frdze a doba prace se tak
prodluzovala. Ze zpétné vazby od studentid, ktefi dotaznik
vypliiovali online (zde se jednalo jiZz o absolventy kurzu,
jejichz znalost jazyka je na vyS$§i Grovni) vyplynula doba

vypliovani dotazniku ptiblizné 30 minut.
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7.3 VYSLEDKY DOTAZNIKOVEHO SETRENI

V dotazniku bylo zadano 24 otazek. Celkové byl dotaznik
rozdélen do 5 tematickych sekci, které odpovidaji tématim

feSenym v teoretické Casti diplomové prace.

Predkladam vysledky jednotlivych otdzek (viz néasledujici
grafy).

Ke studiu v zahraniéi

B Jsem se rozhodl
Sam

B Doporudili mito
rodife, piibuzni
nebo jing autorita

Graf 4: Motiv studia v zahrani¢i

Z grafu jasné plyne, Ze mySlenka odjet studovat do
zahrani¢i vétSinou vznikla v hlavdch samotnych studenta.
Domnivam se, Ze tento fakt plyne z toho, jaké moZnosti
jsou nabizeny dneSnim studentim a zcela jisté i z faktl

uvedenych v kapitole 3 v teoretické ¢asti.

U studentd, kterym povinnost studia v zahranici
doporucili (nafidili) rodice byva dle mych osobnich

zkuSenosti ¢asto problém s motivaci a ochotou ke studiu.
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Mezi hlavni pfi¢iny, pro¢ jsem si vybral pravé Ceskou
republiku patfi

Finanéni dostupnost

Jazykova blizkost

Ceskeé skolstvi ma v nasi zemi dobrou povést

Mam zde rodinu, nékoho blizkého nebo kamarady

Zaujala mé historie zemé

Moiji pfedkové pochazi z Ceské republiky

0 60 120 180 240

Graf 5: P¥i¢iny vybéru studia v CR

Z tohoto grafu jasné vidime, Ze mezi tfi nejvice
rozhodujici faktory vybéru Ceské republiky pro studium
patii fakt, e studium a Zivot v CR je pro tento typ cizinci
finan¢né dostupny, ¢esStina jako slovansky jazyk ma blize
K rusting, ktera je stale aktivnim jazykem ve vSech zemich
byvalého SSR a v neposledni fadé fakt, ze Ceské Skolstvi
ma v téchto zemich stdle dobrou povést. Ostatni vybrané

faktory zdaleka nedosahuji sily pfedchozich tii.
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Po absolvovani jazykového kurzu podavam
prihlasku na

B statni univerzitu

B soukromou
Liniverzitu

[ obé

Graf 6: Typ univerzity

Z daného grafu vidime, Ze pomér mezi statni
univerzitou a soukromou univerzitou je pfiblizné na stejné
urovni. Je to dano i faktem, Ze pomér studentd studujicich
Vv letnich intenzivnich kurzech a studentd studujicich

v kurzech semestralnich je rovnéz vyvazeny.

Z nésledujiciho grafu vidime (v navaznosti na graf 2),
ze studenti semestralnich kurzG vybirali pfevazné statni
univerzity a studenti letnich kurzt vybirali univerzity
soukromé. Tato skutenost je zcela logicka, protoze
studenti po absolvovani semestralniho kurzu ovladaji ¢esky
jazyk na vysSi arovni (obvykle B2 dle SERR) a podstoupili
minimalné pulroc¢ni pfipravu na ptijimaci fizeni vysokych
Skol. Maji tedy Sanci uspét pfi néaroc¢néjSich ptijimacich

testech statnich univerzit.
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Pfihlasky na $koly dle typu kurzu
B pouze soukromé univerzity [l pouze statni unvierzity [ obé

Letni kurzy

Semestralni kurzy

0.00% 25.00% 20.00% 75.00% 100.00%

Graf 7: Srovnani typu kurzu a vyberu univerzity

Variantu ,obé*“ voli studenti, ktefi nejsou jeSte
rozhodnuti nebo si soukromou wuniverzitu davaji jako

szalozni variantu®.

75



Skolu kterého zaméfeni bych chtél studovat (nebo jiZ studuji)

B ckonomie

B cestovniruch

[ technické zaméfeni

W jazyky

M filosofie

B medicina

M tlumoénictvilpfekladatlstvi
M chemie, biologie, matematika, fyzika
B umélecké zamé&feni

M tclesna wychova, sport
M jine

Graf 8: Vybér studovaného oboru

Z grafu 8 je patrné, Ze studenti voli vysoké Skoly se
zaméfenim na ekonomii a cestovni ruch. Tyto obory jsou
opravdu nejzadanéjS§i a 1 systém prace s jazykem na
jazykovych kurzech je tomu trochu uzplsoben. Nejcastéji
pracujeme se vzorovymi pfijimacimi testy VSE. Dale je
tento fakt dan tim, Ze soukromé 3koly, které existuji v CR
jsou ptevdzné ekonomického charakteru. Proto cast
studentii, ktera volila mozZnost studia na soukromé Skole
z v&t8i c¢asti vybirala 1 ekonomickou specializaci této
Skoly. K nejéastéji vybiranym soukromym univerzitdm patii
dle internich statistik GoStudy Vysoka S§kola finanéni a

spravni, Vysoka Skola hotelova a Metropolitni univerzita.

76



Studovat vysokou $kolu budu (nebo jiz studuiji)

B v iesting
B v angliéting

Graf 9: Jazyk studia VS

Témeétr 2/3 respondentd voli studium univerzity
vV jazyce <ceském. Jak bylo feceno v teoretické Ccasti,
zahrani¢ni student, ktery je schopny studovat v ¢estiné, ma
finan¢ni ndklady na wuniverzitu stejné jako jeho <cesky
spoluzak. Proto vétSina naSich studentd voli studijni
programy Vv cestiné¢. Angli¢tinu voli studenti, jejichz
znalost tohoto jazyka je velmi dobrd a jejichz finanéni
zazemi je nadstandardni. Nehledé¢ na fakt, Ze respondenty
byli studenti jazykového kurzu c¢eStiny, ktery pfipravuje
uchazeCe na ptrijimaci fizeni ¢eskych univerzit. Z toho
vychazi ptedpoklad, ze vétSina studentd ma v planu
studovat v Ceském jazyce a vysledky dotazniku tento

pifedpoklad jasné€ potvrzuji.
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Svoji znalost ceského jazyka hodnotim jako

B n=zdostateénou
B dostateénou
[ daobrou

B vwhbornou

Graf 10: Uroveii znalosti Eeského jazyka

V tomto grafu se vyrazné projevuje predevSim
sebevédomi studentl, protoze pohled na skutecnost je zcela
ze subjektivniho thlu pohledu studenta. Realita muaze byt
jind. Zaroven skutec¢nost ovliviiuje i fakt, jestli odpovidal
student probihajiciho, jes$té nezakonéeného kurzu, nebo
student, ktery jiZ kurz absolvoval a jeho znalost €eStiny je

pak mnohem lep§i.

Srovnéni s redlnou skuteénosti nebylo pfedmétem této
prace. | tak je ale pozitivni zjisténi, Ze hodnoceni

,nhedostatecnd® volilo nejniz8i procento studenti.
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Pozadavky vysokych skol na pfijimaci fizeni
hodnotim jako

M nizké
B adekvatni
7 wsoks

B neadekvatné
premriténé

Graf 11: Pozadavky VS

Graf 11 jasné potvrzuje skutecnost, ze pfijimaci testy ¢eskych
univerzit jsou na vysoké urovni a studenti je vétSinové hodnoti
jako tézké a pozadavky jako vysoké. Mizivé procento studentl
se domnivalo, Ze pozadavky jsou nizké. Ostatni moZnosti
vyjadfuji, ze ptfijimaci fizeni je pro studenty naro¢na zalezitost,

ktera vyZaduje soustavnou pfipravu.

Zajimavym zjiSténim by byla souvislost mezi hodnocenim
pozadavkl jako vysokych a vybérem letniho nebo semestralniho

kurzu danym studentem.
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Podivame-li se v8ak na nésledujici grafy:

Pozadavky ¢eskych vysokych skol hodnoti jako
vysoké (z celkem 157)

B studenti letnich
kurzil

B studenti
semeastralnich
kurzt

Graf 12: Srovnani typu kurzu a pohledu na pozadavky VS

Vidime, ze studenti letnich i semestrdalnich kurzt volili vysokou
naroc¢nost pfijimacich zkousSek pfiblizné stejné. Po zvazeni
okolnosti se domnivam, Ze tento fakt souvisi s tim, Ze studenti
letnich kurzd vybiraji soukromé univerzity (viz graf 7) a
studenti semestralnich univerzity statni. Kazdé skupin¢ se pak
adekvatné k dob¢ studia ¢eského jazyka zdaji pozadavky
univerzity vysoké. Pokud student studuje Cesky jazyk dva
meésice a voli soukromou univerzitu, kde zadadvané pfijimaci
testy jsou méné naro¢né nez na univerzitdch statnich, i tak mu
ale ptfipadaji naro¢né. Studentim s lepSi znalosti ¢eského
jazyka po semestralnim kurzu vSak pfipadaji pozadavky statnich

univerzit taktéz vysoké.

80



PoZadavky ¢eskych vysokych $kol hodnoti jako
neadekvatni (z celkem 48)

B studenti letnich
furzl

B studenti
semestralnich
kurzi

Graf 13: Srovnani typu kurzu a pohledu na poZadavky VS

Neni proto vyraznym pifekvapenim i graf uvedeny vySe, ktery se
zaméfil na srovnani hodnoceni pozadavkl jako neadekvatnich

u studentu letnich a semestralnich kurzu.
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ZajimavéjSim zjiSténim je graf uvedeny nize, ktery jasné
prokazuje vztah mezi hodnocenim naroc¢nosti pfijimaciho fizeni
a faktem, zda volba studovat v zahranic¢i byla studentova, nebo

mu ji doporucil (nafidil) nékdo z blizkych.

Pozadavky ¢eskych vysokych skol hodnoti jako
neadekvatni (z celkem 48)

B studium jim
doporutili rodice
nebo piibuzni

B pro studium se
rozhodli sami

Graf 14: Srovnani motivu ke studiu a pohledu na poZadavky VS
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Navazat kontakt s Cechy (jako s rodilymi
miuvéimi) je pro mé

M nemoiné

B velmitézké

[ moZné, ale ne
snadné

B nedéla mito
problém

Graf 15: Schopnost navazani kontaktu s Cechy

Graf 15 vyjadfuje skutecnost, ze komunikace studentd
ze zemi byvalého SSSR s ¢eskymi obfany neni snadna. Je
otdzka, zda-li se pfi¢inou nedostateénd jazykova
vybavenost nebo urditd averze Cechi proti rusky hovoficim
lidem. Podivame-li se na graf 10, kde vé&tSina studentt
hodnoti svou znalost ¢eStiny dobfe a podivame-li se na graf
21, kde skoro kazdy student uvadi, Ze se setkal s urcitou
mirou diskriminace nebo nepifivétivosti ze strany Cechd,
nevidéla bych pfic¢inu Cc¢isté v jazyce. Zaroven tento
vysledek hodnotim  jako jeden z nejpalcivéjsich
problémi existence zahranié¢nich studentd ze statu

byvalého SSSR na ¢eském uzemi.
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Po studiu v Ceskeé republice planuju

B zistatv CR a dale
tu pracovat, zaloZit
rodinu, atd.

B vratitse doviastia
zhalosti zuroéit tam

0 wyeestovat do jiné
Zeme atam dale
studovat nebo
pracovat

B uréitou chvili
pobijvatv CR nebo
jiné zemi a
nasledné se yratit
do vlasti

Graf 16: Plany po studiu

Vzhledem k vysledkum grafu 15 a 21 je zcela
piekvapivy vysledek grafu c¢islo 16. VétSina dotazovanych
zde wuvadi, e by rada zastala v Ceské republice po
zakonceni svého studia. Potvrdily se tak domnénky, Ze toto
je dano fakty uvedenymi v kapitole 3 teoretické ¢asti
prace.
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Domnivam se, Ze znalost ceského jazyka je pro
Zzivot v CR

B nezbytna

B mohu se bezni
obejit, ale v
nékterjch situacich
je nutna

[ nepotfebuju umét

tesky

Graf 17: Dilezitost znalosti ¢eského jazyka

Vysledek grafu 17 nemize byt a neni ptekvapivy.
| ten, kdo bude studovat studijni program v anglickém
jazyce bude nucen fungovat v kazdodennim zZivoté v Ceské
spole¢nosti. A vzhledem k tomu, Zze znalost jazyka
majoritni spole¢nosti se jevi jako jeden z nejvyznamnéjSich
integracnich faktort, je tento vysledek zcela ziejmy. I kdyz
se mnozi ¢eSti Zivnostnici snazi vyjit ruské minorité vstfic
ruskymi néapisy a jidelnimi listky, pro toho, kdo chce
setrvat v nasi zemi dlouhodobé je zcela nezbytné, aby
ovladal alespon stfedni uroven jazyka (A2-Bl dle SERR).

Pokud nechce zustat izolovan Cisté ve své komunitée.
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Nostrifikace diplomu nebo nostrifikaéni zkouska
probéhla

B bez problémi

B zkousku (nebo jeji
tast) jsem muselia
opakovat nebo
jsem ..

[ zkousku jsem jesté
nedélal

B zkousku jsem jiF
délal nékalikrat ale
zatim neudélal

Graf 18: Nostrifikace

Graf 18 se tyka dotaznikového oddilu Nostrifikace.
Jeji vysledek je zcela jednoznacny a to sice, Ze jasné
ukazuje fakt, ze pro vétSinu studentl je nostrifikacni
zkouska tézkou ptekazkou, jejiz ptekonani vyzaduje znacné
usili a velkou ptipravu. Tento vysledek vypichuji jako
dalSi dilezity problém pfi studiu zahrani¢nich studenti
v CR. Pokud nedojde k nostrifikaci diplomu, nemiuze
nasledné dojit ani ke studiu na vysoké Skole, protoze
nostrifikace je nutnd podminka pro podani pfihlasky na

ceské vysoké Skoly.
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Predméty stanovené pro nostrifikacni zkousku
jsem studoval

B v rusting

B v iesting

T wyuZival jsem
kombinace
materiald riznych
jazyki

B nedélaljsem
nostrifikaéni
Zkaousku

Graf 19: Jazyk studijnich materiali k nostrifikaci

Muzeme si vSimnout disproporce ve vysledku grafu
18 a 19 v oddilu ,,ned¢lal jsem nostrifikac¢ni zkousku“. Graf
19 uvadi mnohem vys$Si procento studentl, ktefi nedélali
nostrifikaé¢ni zkouSku. Je nutné si ale uvédomit fakt, Ze
graf 19 hovofi Cisté o zkouSce, zatimco graf 18 se zabyva
nostrifikaci celkové. To znamena, Ze ve vysledcich grafu
16 jsou zahrnuti i studenti, ktefi podavali k nostrifikaci
univerzitni diplom, ale nostrifikaci maturitni zkouSky tim

padem neabsolvovali.

Pozitivni informaci je, Ze vé&tSina studentl vyuziva
k pfipravé na nostrifikacni zkousSku studijnich materialta
¢eskych i1 ruskych. Diky tomu tak rozSifuji svou slovni
zasobu ceStiny a nevédomky se tak rovnéz pfipravuje na

nasledné pfijimaci fizeni na vysoké Skole.
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Pfi nostrifikcini zkousce jsem

B vzl sluzeb
thurnaénika

B nevyuzil sluZehb
turmoénika a
Zkougku jsem
sklddal v festing

[ nedé&lal jsem

nostrifikaéni
Zkougku

Graf 20: VyuZiti tlumoé¢nika p¥i nostrifikaci

Zde vidime zcela jasné, ze vétSina studentl vyuzila
pfi nostrifikac¢ni zkousSce sluzeb tlumoc¢nika. Dané vysledky
jsou lehce v rozporu s grafem 19, kde vidime, Ze studenti
se na zkouSku pfipravuji i z ¢eskych materiali. Pod tihou
situace pak ziejmé propadaji neduvéie v sebe sama a voli
povolenou tlumoé¢nickou sluzbu. Nehledé¢ na fakt, ze
nostrifika¢ni zkouSky probihaji pomérné brzy po jejich
piijezdu do CR, kdy je$té studentova znalost <&eStiny
nemuze byt dostacujici.

V rozporu s timto vSak vétSina stfednich Skol, které
jsou povétfené k tomu, aby provadély nostrifikacni zkousky,
vidi pfitomnost tlumocnika nerada. Maji obavy
Z napovidani a nepfesného tlumoceni studentovy odpovédi
ve snaze mu pomoci. Domnivam se, Ze to neni spravny
postoj. Dovolila bych si to ptfirovnat k zdkazu tlumocnika
pro hluché. Pokud tato minorita mé& prdvo na sluzby
tlumocnika, které jsou podporovany statem, musi i cizinec

mit pravo vyuzit této moznosti. Neprokazuje pfeci znalost
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¢eStiny, ale dostatec¢nou znalost pfedmétu, ze kterého je

zkousen.

Pfi pobytu v Ceské republice jsem se setkal s nepfijemnym nebo dokonce diskriminaénim chovanim mistnich obyvatel, které
souviselo s mou narodnosti

W nikdy

W cjedinéle
1 vicekrat
M :asto

Graf 21: Chovani Cechii vaéi cizinctim

Grafem 21 se dostdvame do sekce ,Pobyt v CR“. Je
zcela alarmujici, Ze existuje jen mizivé procento téch
studentt, ktefi se nikdy nesetkali s nepfijemnym nebo
diskriminaénim chovanim obyvatel CR. Tento poznatek
dopliiuje vySe zminéné poznatky do seznamu nejvétSich

problému zahrani¢nich studentd u nas.
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Jednani s policii a urady bylo

B nepfijemné
B bezproblémi
[ velmi piijemné

Graf 22: Jednani na uiadech a policii

Jako velmi pozitivni pro Ceskou republiku hodnotim
vysledek grafu 22 Odpovédi respondentt vétSinoveé uvadéji,
Zze jednani s ¢eskou policii a ufady bylo bez problému nebo
dokonce pfijemné. Existuje vSak i1 zhruba 30 procent
dotazanych, ktefri toto jednani hodnoti jako neprFijemné
a je naSim ukolem zamyslet se nad tim, jestli by i toto
procento nemohlo byt mens$i. Vezmeme-li v avahu fakt, Ze
dotazovanymi jsou mladi lidé, ktefi maji zajem o studium
vysokych S§kol. Jejich 0myslem nejsou zadné nelegéalni
prace a podvody v CR.
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Zivotni naklady v CR jsou ve srovnhani s mou
viasti

B nizsi

B piiblizné
srovnatelné

[ wssi

Graf 23: Srovnani zivotnich nakladia

Vysledek tohoto grafu jasné€ plyne z poméru zemi
zastoupenych v dotazniku. Pokud se podivame do tabulky
(viz Ptiloha 2), jasné vidime, Ze niz§i zivotni naklady
spatfuji studenti, ktefi pochazeji z Ruska a AzerbajdZzanu,
srovnatelné Zivotni naklady vybrali studenti z Uzbekistanu,
ndklady vybrali respondenti z Ukrajiny a 2 ptedstavitelé
dalSich narodnosti. Vysledek zcela odpovida ekonomické
situaci uvedenych statd ve srovnani s cenovou urovni Ceské

republiky.
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Finanéni prostiedky ziskavam

B od rodicé,
piibuznych

B viastni praci, z

vlastnich wdé&lkl

0 obaoji

B,

Graf 24: Zdroj finan¢nich prostiedki

Graf 24 nenese piekvapivy vysledek. Studenti, pokud
moznost legalné pracovat v Ceské republice. Tuto
skute¢nost v agentufe velmi peclivé sledujeme a
kontrolujeme studentovu dochézku do kurzu i trdveni jeho
volného ¢asu. Proto studenti, ktefi uvadéji moznost oboji,
jsou ti, ktefi si né¢jaké penize vydélali jeSté pfi pobytu ve
své vlasti nebo ti, ktefi v CR nasli rizné jednorazové nebo
kratkodobé brigady. Takové brigady jsou jim obvykle
poskytovany v ruskych cestovnich kancelafich nebo

v restauracich, kde jsou majiteli jejich krajané.
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Jak velké problémy mi pfi vyfizovani dané nutnosti zplUsobila

Hm N < FEN

nostrifikace ;
pojisténi ;
i e —
ubytovani ?
jazykové kurzy a pfiprava na VS ?

pFijimaci zkousky na VS ;

0 60 120 180 240

Graf 25: Hodnoceni problemati¢nosti vybranych nutnosti
Skala: 1= zadné — 5= velké

Z grafu 25 zcela zietelné¢ vyplyva, Ze nejvaznéjsi
problémy pusobi studentim ziskani viza, nostrifikaéni
zkouSka a pfijimaci zkouSky na vysokou Skolu. Ziskani
pojisténi studenti majoritné hodnotili stupném 3. Tento
fakt je jasné dan tim, ze agentura GoStudy provozuje
i pojiStovaci firmu, kterd muze v tomto sméru studenty
zabezpecit. Nicméné tkon neni bez problémi, musi se feSit
rizné administrativni véci. Zcela jasné je viditelné, Ze
polozka s nejmenSimi problémy jsou uvedeny jazykové

kurzy a pfiprava na studium.
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Agentura goStudy mi pfi vyfizovani téchto nutnosti pomohla

1 N 3 W4 M5

nostrifikace

pojigténi e ]

vizum ]
ubytovani

navstévovani jazykoveho kruzu

pfipravné kurzy na pfijimaci Fizeni na VS

0 60 120 180

Graf 26: Mira pomoci GoStudy
Skala: 1 = maximalné — 5 = viibec

Graf 26 navazuje na graf 25. GoStudy se zaméfuje na
poskytovani pomoci ve vSech uvedenych oblastech, které
pfindSeji studentim problémy. Zcela alarmujici je zjisSténi
u bodu ,,pojisténi“, kde vétSina studentii volila hodnoceni
3. Jak jsem jiz vySe uvedla, agentura provozuje svoji
pojistovnickou firmu, a proto by méla byt schopna v této
otazce studentim pomoci nejvyraznéji. Studenti se
domnivaji, Ze nejménc¢ jim agenturou bylo pomozeno
vV otdzce viza. Tento fakt je ovlivnén tim, Ze mnoho
studentti ma problém vibec s jeho ziskdnim. Go Study muze
vyftizovat dokumenty a nutné ndlezitosti pro vydéani viza.
Samo rozhodnuti je v$ak vzdy na konzularnim tufadu CR

Vv pfislusné zemi nebo na utadech pfimo v CR.
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Celkové sluzby nabizené agenturou GoStudy
hodnotim jako

M silné nedostateéné
B nedostateéné

[ pramérmé

B dobré

B vibomné

Graf 27: Hodnoceni sluzeb GoStudy

Vysledek grafu 27 je patrny na prvni pohled.
Vétsinove studenti hodnoti sluzby agentury GoStudy dobfte.
Je tfeba se zamyslet na Zlutou casti grafu, tedy nad
hodnocenim ,primérné¢®“, jestli by procenta této CcCasti
nebylo mozné piesunout do c¢asti zelené a fialové. Tedy
zlepSit ¢innost agentury tak, aby vice studentl volilo ty pro

nés nejlepSi moznosti.
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Rozhodnuti studovat v zahraniéi hodnotim s
odstupem casu jako

B dobré, mohu jen
doporuéit

B ipatné

[ nepfineslo mito to,
Cojsem
ofekavalla, ale nic
bych neménilia

B spinilo to vEechna
moje ofekavni. Ale
i tak bych bylia
rad&ji zpét doma ve
své vlasti

Graf 28: Celkové hodnoceni rozhodnuti studovat v zahrani¢i

Posledni graf uvadi skutec¢nost, ze 1 pies vSechny
ptekazky, které studentovi stoji v cesté, pokud chce
studovat na wuniverzité v Ceské republice, je vétiina

studentl se svym rozhodnutim spokojend a ni¢eho nelituje.
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8 PROBLEMY A NAVRHY JEJICH RESENI

Vysledky dotaznikového Setfeni jasné poukazuji na

nékolik vaznych problémt zahrani¢nich studentd v CR.

Ptedkladam jejich shrnuti:

a) diskriminace ze strany ¢eského obyvatelstva,
nepiijemné chovani Cechi v¢i cizincim (hlavng
rusky hovoticim) (graf 21)

b) problémy s navazanim kontaktu s Cechy a udrzeni

komunikace s nimi (graf 15)

c) tézkosti ptfi skladani nostrifika¢nich zkousek a jejich

opakované skladani (graf 18)
d) problémy pfti ziskavani viza (graf 25)

e) vysoké pozadavky ¢Eeskych S$kol pfi pfijimacich
fizenich (graf 11)

Mezi problémy leh¢iho charakteru fadim:
a) problemati¢nost s jednanim na ufadech (graf 22)

b) zlepSeni sluzeb agentury Go Study (graf 26)

Diskriminacni problémy a neochota ceského
obyvatelstva vstupovat do interakce s rusky mluvicimi
cizinci je dana historickym kontextem Cech a soudasnym
chovanim nékterych rusky hovoficich turistd v CR (viz
teoreticka c¢ast prace). Muze dojit k zlepSeni situace za
piedpokladu, ze 1lidé budou seznamovani s jinymi
kulturami, s jejich zvyky a tradicemi, s jejich mentalitou.
Domnivam se, ze zavadéni multikulturni vychovy do Skol

(pomoci RVP) je vice nez dulezitda véc. Ta vsak sama o
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sobé nepfinese efekt, pokud k ni nebudeme ptistupovat
tvofivé a prakticky. Mladi lidé v Ceské republice by méli
mit pfistup jak k teoretickym poznatkim ziskavanym
prostfednictvim vyuky, tak by mély byt vytvafeny
ptilezitosti pro setkdvani se s ,cizim, jinym a odliSnym®.
Neni to ostatné jen otadzka cizincl ale 1 ostatnich lidi
»jakkoliv jinych*“. VySe uvedené problémy a) a b) jdou
»fuku v ruce®. Nevrazivost lidi vede k tomu, Ze nevstupuji
se studenty do komunikace, studenti se boji komunikace,
protoze neovlddaji dokonale ¢esky jazyk a tak vyhledavaji

svoje krajany.

Jako jedno z moznych feSeni problému b) jsem pfti
vyukovych kurzech zvolila tzv. ,konverzaé¢ni vefery“. Na
takovy vecer jsou pozvani studenti jazykovych kurzi a
adekvatni poéet Cechtt (mych piatel). Setkani je pofadano
obvykle nékde v kavarné, vinarné nebo v podobném
prostifedi. VSichni spolu potom konverzujeme na riazna
témata, kterd jsou na =zacatku navozena lehce uméle,
s pfibyvajicim vecerem vznikaji zcela ptfirozené. Pfi téchto
setkanich dochazi k interakci mezi Cechem a cizincem,
prospéch z toho maji oba. Cech se seznamuje s jinou
kulturou a zjistuje, Ze jeho pfedsudky nemusi byt zalozeny
na pravdé. Cizinec procvicuje ¢esky jazyk a ziskdva nové
kamarady Cechy. Takto vytvofené kontakty mnohdy
pokracuji dale bez mého zdsahu. V dob¢é existence
internetovych socidlnich siti neni problém navazany

kontakt dale udrzovat.

Dale vyuzivdm moznosti vodéni Cechti piimo do vyuky
C¢eského jazyka v kurzu. Oslovuji zndmé, ktefi by mohli pro
studenty byt né¢im zajimavi — napf. absolventi univerzit,
které si studenti vybrali, lektofi dalSich zajmovych aktivit
atd. PFi kontaktu s nimi mohou studenti procvicovat

jazykové jevy a slySet Cesky jazyk z ust dalSiho c¢lovéka
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(nikoli lektora, ktery svuj projev hlida jen na spisovné

arovni)

MoZnost vyuzivani socidlnich siti typu Facebook bych
rdda zminila jako dal§i moZnost pro zahrani¢ni studenty,

jak hledat ¢eské znamé a kamarady.

Shrnuti ndvrhi mozZznych feSeni (zmirnéni) problémt a) a b):

a) Zavedeni a APLIKACE multikulturni vychovy (nejen
do zakladnich Skol)

b) Vytvaieni moznosti setkavani se studentti s Cechy
(nejlépe jesté v ramci piipravnych kurzl). Idedlné na

neformalni pudé a v neformalni situaci.

c) VyuZzivani socialnich siti a internetové komunikace.
S ohledem na rizika, ktera z toho plynou
(nespisovnost jazyka, zvIastnosti internetové
komunikace, mozZznost obelh&dni studenta druhou

stranou)

Problém d) — tézkosti pfi ziskavani viza — je problém,
ktery je dlouhodoby a plyne ze $patné zkuienosti Ceské
republiky s nékterymi cizinci. Mnoho obc¢ani byvalého
SSSR piijizdi do Ceské republiky za uéelem nelegéalniho
obchodovani, nelegalniho pobytu, trestné ¢innosti atd. (viz
Udaje dostupné na www.csu.cz). Reseni tohoto problému je
ve vzajemné spolupraci zucastnénych stran. Domnivam se,
ze utfad by mél individudlné posuzovat kazdého Zzadatele
a zamySlet se nad jeho moznym piinosem pro nasi
republiku. Obzvlasté ve chvili, kdy kvalifikovani ceSti

pracovnici odchéazeji dale na zapad.
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Naptiklad dle Siskové (2008) je nezanedbatelny
i pozitivni vliv imigrace na demografickou situaci: V CR
zaznamenavame negativni demograficky vyvoj a pozvolny
pokles poctu ekonomicky aktivnich obyvatel, tedy do
budoucna  stdle problemati¢téjSi  schopnost dotovat
ekonomiku z vlastnich popula¢nich zdroji. Zvazme 1 dalsi
skute¢nosti - napf. nezanedbatelny pocéet obéania CR,
zejména kvalifikovanych, nach&zi své uplatnéni v

zahranic¢i, investofi podporovani stiatem nenachazeji v CR

dostatek zaméstnanci odpovidajicich profesi.

Zahrani¢ni zadatel by také mél pfistupovat k Zadosti
o vizum zodpovédné a pfi Gstnim pohovoru se zamysSlet nad
formulaci svych odpovédi. Z mého pohledu je vSak feSeni
tohoto problému mimo sféru vzdélavani a ucitele

samotného.

Problém c) — nostrifika¢ni zkousky

Problematika nostrifikac¢nich zkouSek a nostrifikaci
diplomt je Siroka. Problémy obvykle nenastédvaji pfti
nostrifikacich vysokosSkolskych diplomd. Pokud student
neuspéje s zadosti na jedné univerzité, ma moznost vybrat
si jinou. Problémy nastdvaji pii prekladech sylabt
absolvovanych ptfedméta atd., ale vétSinou zde vychdazi

Ceska republika vsttic.

Horsi situace je pfi nostrifikacnich zkouSkach
ovéfujicich znalosti studenta v rozsahu c¢eské maturitni
zkousky. Pfedméty, které urcuje dana Skola k nostrifikaci
se vybiraji podle poc¢tu hodin daného piredmétu, které
student absolvoval ve Skole ve své vlasti. Ke zkouSce se
vybiraji pfedméty, u kterych je pocéet hodin nejnizsi.

Nejsem si jista, zda je toto kritérium nejStastnéjsi, vzdyt i
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v CR si student k maturitni zkou$ce voli pfedméty, ke

kterym ma pozitivni vztah a které ho bavi.

Dalsim velkym problémem je pfitomnost tlumocnika
u této zkousky. Skoly se tlumo&nikd obavaji, protoze maji
pocit, Zze nepfedavaji celou informaci od studenta, poméahaji
mu a doplnuji znalosti za néj. Pfi existenci kodexu
tlumo¢nikl ale takovd situace neni moZnd a nastavat by
neméla. Chybu lidského faktoru samoziejmé nelze vyloucit,
ale zaroven neni mozné diskriminovat studenta na zakladé¢
nedostatecné znalosti ceStiny, kterda by pokryla slovni
z4dsobu odbornych pfedméti. Student méa dokazat znalosti
daného pfedmétu a potvrdit tak uaroven svého wvzdélani,

ktera odpovid& urovni na8i maturitni zkou$ky.

V neposledni fadé vidim problém v nesjednocenosti
zkouSejicich Skol. Je zcela znamé, Ze prazské Skoly byvaji
mnohem néaro¢néjSi a student cCasto nostrifikacni zkousSkou
neprojde. Odjede do jiného mésta CR a tam pii opakovani
zkousky zkousSku bez vétSich probléma splni. Doporucila
bych normatizovat pozadavky a pravidla vykonavani

nostrifikacni zkousSky.
Navrhuji tedy

a) Zvazit zpusob vybirani pfedmeétu, ze kterych sklada

student zkouSku

b) Akceptovat pifitomnost tlumoénika u zkouSky,

stanovit vSak jasna pravidla takové sluzby
c) Sjednotit normy pro skladani nostrifikaéni zkouSky
po celé CR

Dale pak odkazuji na zdroj:
http://www.csvs.cz/csvs_sedv.shtml - jedna se o Stiedisko
pro ekvivalenci dokladd o vzdélani, kde Zzadatel muze

nalézt mnoho uzite¢nych informaci.
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Problém e) — vysoké pozadavky ¢eskych univerzit pti
pfijimacim fizeni
Se stanoviskem, Ze jsou pozadavky na pfijimaci fizeni
(nejen) pro cizince vysoké, mohu jen souhlasit. Zaroven
vSak k tomuto bodu nenavrhuji Zzadné feSeni. Domnivam se,
Zze jednotné pozadavky pro vSechny plus zkouSka z ¢eského
jazyka pro cizince jsou naprosto v potradku a vice nez
spravedlivé. Pokud student chce studovat dany obor
vV ¢eském jazyce, musi byt schopen rozumét prednaskam
a semindfim a musi byt schopen se orientovat v potfebnych
studijnich materidlech. Pro studenty, kteifi tohoto nejsou
schopni, neni na ¢eskych univerzitach podle mého nazoru

misto, bez ohledu na to, jestli jsou to Ce$i nebo cizinci.

Jedinou pfipominku madm k nepoméru mezi pozadavky
soukromych a statnich 8kol. To ovSem neni otazka
vzdélavani cizinci. Je to otdzka vzdélavani kazdého
studenta. Pozadavky a uroven $kol by méla byt srovnatelna

bez ohledu na to, kde studujete.

Co se vSak tyce samotného hodnoceni pozadavkil
studenty, jasné¢ vidime z pfedchozich srovnévacich grafu,
Zze bez ohledu na soukromou nebo statni univerzitu,

zkouSky se zdaji byt tézké vzdy.

Vyjadteni  k leh¢im  problémum, které vyplyvaji
z dotazniku je obsaZzeno vySe, protoZze jedno zavisi na
druhém. Ne pfiliS dobré zkuSenosti zahrani¢nich studenti
pfi jednani na utadech je opét Ccastecné podminéno
nevrazivosti ob&ant CR vuéi tédmto minoritdm. Pokud se
podafi odbourat v Ceské republice strach a nedivéru ze
v§eho <ciziho, aniz bychom vidéli v kazdém cizinci

neptitele, odpadne z vétSi €¢4sti i tento problém.
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Agentura Go Study zlepSuje a rozSifuje své sluZzby

prakticky kazdy den. Vysledky dotaznikového Setieni jsem

na

pracovisti prezentovala a vSichni zaméstnanci agentury

ted pracuji na tom, aby vSe bylo jesté lepSi.

Mezi body zmén v blizké dob¢ patii:

a)

b)

d)

veétsi informovanost studentii o moZnostech pojisSténi

jestd ptred jejich pfijezdem do CR

dislednéjsi mapovani dochazky studentiu do kurzi a na
pfipravy
organizovani volnocasovych aktivit studentd i mimo

jazykové kurzy, rozSifovadni nabidky divadelnich

pifedstaveni, vystav, koncertl a dalSich kulturnich akeci

zavedeni kontrolnich testd pro vSechny skupiny
jazykovych kurza po urc¢itém Useku studia a na zakladé¢
jejich vysledkG wupraveni studijnich skupin tak, aby

vS§ichni studenti dosahovali maximdalnich vysledki

zlepSeni komunikace mezi vSemi zaméstnanci navzajem,

ne jen pedagogy mezi sebou

103



ZAVER

Tato diplomovéa prace se zaméfuje na zatim ne zcela
kompletné zpracovanou problematiku studia cizinci ze
stati  byvalého SSSR na vysokych §kolach v Ceské
republice. Tato problematika je Vv dneSni dobé stale
aktualnéjsi a jeji popsani a feSeni jsou ¢im dal tim vice
zadana.

Prace si kladla za cil analyzovat a vyhodnotit kroky
na pomyslné cesté od prvotniho ndpadu studenta studovat
v CR pies hlavni peripetie, které pfi této cesté musi
piekonat az po zdkladni pozadavky a nutnosti, které pfi ni

musi splnit.

Tyto problémy byly analyzovany v osmi na sebe
navazujicich kapitolach, Sesti teoretickych a dvou

praktickych.

Prvni kapitola definuje pojem narodnostni menS$ina.
Definice pojmat z riznych zdroji jsou wuvadény pro
sjednoceni obsahu terminu, ktery je Casto vyuzivan v celé
praci. Dale popisuje pojem kultura a multikulturni
vychova, coz je rovnéz nutné pro nasledné pouzivani
pojmi.

Kapitola druhd ptfinasi vycet narodnostnich mensSin ze
statd byvalého SSSR. Déle ptfinasi charakteristiku dvou
mensin vyskytujicich se na naSem 0zemi v nejhojnéjSim
zastoupeni. Je-li prace =zaméfena na problematiku
vzdélavani studentd pravé z téchto zemi, musi byt jasné
stanoveno, o0 které zemé& se jedna a jaka jsou jejich

specifika.

Treti kapitola se zabyva socialni integraci studentt
Z tzv. tfetich zemi. Nejdiive opét definuje pojem integrace
pro naslednou praci s nim. Popisuje politiku vlady CR pti
integraci cizincli a konkrétné popisuje, jakym zpuisobem je
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mozné integrovat studenty-cizince do zivota Ceské

spolecnosti.

Kapitola ¢tvrta tfesi pravni naleZitosti, které cizinec
musi vyfidit, nez muze vstoupit na tzemi CR a dalsi
nalezitosti, které musi vyfesit hned po pfijezdu. Zabyva se
z velké casti novelou zdkona o pobytu cizincl na uUzemi
CR. Novela pfina§i mnoho zmén v oblasti ubytovéani,
pojisténi a viza pro cizince z byvalého SSSR.

Patad kapitola se jiZz zaméfuje na vzdélavani cizincu.
Vypichuje problémy, které mohou nastat, nabizi seznam
Skol, na kterych mohou cizinci studovat, a zabyva se
problematikou nostrifikaénich zkouSek. Tato se pozdéji
v kapitole sedm ukézala jako jedna z nejstézejnéjSich

otdzek, které trapi studenta-cizince.

Kapitola Sestd popisuje nutnost znalosti ceského
jazyka nejen jako integrac¢niho faktoru, ale i jako nutnosti
pro ziskani trvalého pobytu. Pfinasi strué¢ny, ale kompletni
charakteristiku Spole¢ného evropského referen¢niho ramce
pro jazyky, bez jehoZz znalosti se neobejde nikdo, kdo se

problematikou vzdélavani cizinci zabyva.

Kapitola sedma zac¢ind praktickou ¢asti celé prace. Je
v ni pfedlozeno dotaznikové Setieni, jehoZ cilem bylo najit
nejpalc¢ivéjsi  problémy studia a zivota zahrani¢nich
studentd z byvalého SSSR v Ceské republice z jejich
pohledu. Pfedpokladem bylo, Ze problémy, které
z dotazniku  vyvstanou, budou jasné korespondovat

s problémy, které jsou nastinéné v teoretickych kapitolach.

Nové skutecnosti, které ne zcela ptfimo plynou z ¢ésti
teoretické jsou hlavné problémy se ziskavanim viza do CR
a problémy se slozenim nostrifikacni zkousSky. Ddale pak
vniméani pozadavkl na ptijimaci zkouSky ¢eskych univerzit

jako velmi vysoke.
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Ke vSem témto vysledkim jsou v kapitole sedm

ptilozeny grafy.

Osma a posledni kapitola prace obsahuje néavrhy
moznych feSeni vzniklych problémia pti vzdéldvani se
v Ceské republice. Navrhuje napiiklad zavedeni interakce
Cechti a zahraniénich studentd jazykovych kurzt jesté
v pribéhu kurzu. Zde muze byt lektor ndpomocny pfti
organizaci tzv. konverzac¢nich vecerti a dalSich akci. Dale
navrhuje standardizovat pozadavky na nostrifikac¢ni

zkousku, které musi byt jednotné po celé Ceské republice.

Cile diplomové prace casti teoretické a praktické,
tedy analyzovat, zmapovat a vyhodnotit jednotlivé kroky
nutné ke studiu cizince v CR, byly naplnény. Doufam
proto, Ze prace bude slouZit jako zdroj informaci pro
vSechny zajemce o tuto problematiku a bude slouzZit
k dalsimu podrobnéjSimu rozpracovani jednotlivych
problémt, které nemizou byt zcela zménény jednim
pedagogem. Domnivdm se vSak, Ze cilem specialni
pedagogiky by méla byt cesta. Cesta k co nejlepSimu
vysledku, ktery ovSem nevznika z hodiny na hodinu ani ze

dne na den.
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